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Den verefirtießen Mitgliedern des S. H. V.,

den geschätzten Lesern, Inserenten und
Mitarbeitern unseres Blattes

beste Glückwünsche

zum neuen Jahr!
Direktion und Personal des
Zentralbureau und des Hotel"Bureau,
Redaktion und Administration

der „Hotel-Revue".

D©^<3e©G««>©9©©®©©®©©®©©s©©e©®e©s

Vereinsnachrichten

Ablösung der Neujahrs-Gratulationen.
Exoneration des souhaits

de Nouvelle Annee.

Bis zum 13. Dezember eingegangene Beträge.
Sommes versöes jusqu'au 13 decembre.

Hr. Th. Wirth, Hotel Schweizerhof, In-
terlakcn Fr. 100.—

Hr. M. Schnydcr, Hotel Villa Castag-
nola, Lugano-Cassarate „ 100.—

Hr. J. V. Dietschy, Hotel Krone, Rhein-
felden „ 100.—

Hr. A. Fanciola, Hotel Esplanade,
Locarno 10.—

M. W. Deig, Hotel Continental, Mon¬
treux „ 10.—

Hr. K. Ougolz-Oyr, Hotel Bären, Ba¬
den „ 10—,

Hr. F Kappenbergcr, Adler Hotel,
Lugano 10.—

Hr. R. Mader, Hotel Walhalla-Ter¬
minus, St. Gallen „ 20.—

Hr. Harry Meyer, Hotel Sonnenberg,
Zürich „ 10.—

Hr. Römer, Restaurant Kauflcuten,
Zürich 10.—

Bis zum 20. Dezember eingegangene Beträge.
Sommes versäes jusqu'au 20 decembre.

Tit. A.-G. Grand Hotel National,
Luzern 20.—

Tit. Sanatorium Altein, Arosa „ 20.—
Sig. F Balzari, Grand Hotel Metro¬

pole, Milano 10.—
Sigg. Balzari & Paletto, Grd. Hotel

Bellevue, San Remo „ 10.—
Hr. Ad. Birkmaier, Hotel Seehof,

Arosa „ 10.—
Hr. J. Cina-Aesdilimann, Hölel de la

Gare, Bern „ 20.—
Hr. Alb. Doepfner, Beaurivage Grand

Hötel, Interlaken „ 25.—
Hr. H. Galliker-Baur, Hotel St. Gal-

lerhof, Bad Ragaz '. „ 5.—
M. O. Girard, Hötel Bristol, Lyon „ 20.—
Hr. H. Gölden-Morlock, Hotel Habis-

Royol, Zürich „ 20.—
Hr. J. Ch. Goetz, Hotel Royal, Basel „ 20.—
Hr. Otto Grüter-Rist, Hotel Bellevue

und Kursaal, Brunnen „ 10.—
Hr. P. Haerll, Grd. Hötel Sonnenberg,

Seelisberg 10.—
Tit. Hotelier-Verein Rheinfelden „ 200.—
Hr. H. Hiirbin-Thcilcr, Dir., Grand

Hötel, Axenstein „ 20.—
Hr. Kleiner, Dir., Grand Hötel, Bris¬

sago 10.—
Hr. Ed. Lanz, Dir., Bivio (Graub.) „ 10.—
Hr. Conrad Manz, Carlton Hotel, St.

Moritz „ 20.—
Hr. H. Marbadi, Hotel Bären, Bern „ 20.—
Tit. Familie Müller-Britsdigy. Hotel

Pilatus a./S., Alpnach-Stad „ 5.—
Hr. Müller, Hotel Diana, Luzern „ 10.—
Hr. P. Pcsler, Dir., Kurhaus, Val

Sincstra „ 10.—
Hr. Emil Pfenniger, Bahnhof-Restau¬

ration, Luzern 20.—
Hr. G Pinösdi. Gen. Dir., Hotelgesell-

sdiaft Waldhaus, Vulpera „ 20.—
M. M. J;. Reibe & W. Erasime, Grd.

Hötel & Righ> Vaudois, Glion „ 20.—
Hr. Giorgio Rocco, Hotel Waldhaus,

St. Moritz 10.—
Hr. E. Rohr, Direktor, Hotel Karersee,

Dolomiten (Italien,. Lit. 50.— „ 11.40
Hr. K. Rupprccht, Hotel Eden, Rhein-

feldcn „ 20.—
lt. H. Sdiwabenland & Co. A.-G.,

Zürich „10.—Hr. Dr. Herrn. Seiler, Hotels Seiler,
Zermatt „ 50.-

Hr. Georges Wild, Hotel National,
Züridi i5._H 11 Ad. Zähringer & Sohn, Park-
Hotel, Lugano 100.-

SchweizerHotelier» Verein

Neujahr 1927

Den Vereinsmitgliedern, Sektionsvorständen und
Gruppenleitungen entbietet sum Jahreswechsel

Die herzlichsten Glückwünsche!
Der Zentralvorstand.

Bis zum 27. Dezember eingegangene Beträge.
Sommes versees jus'qu'au 27 decembre.

Hr. Fr. von Almen-Seiler, Kurhaus
Bellevue & des Alpes, Kleine
Scheidegg 20.—

Hr. Fr. von Almen-Seiler, Hotel Grand
Restaurant Trümmelbach, Lauter-
brunnen „ 10.—

Tit. Kurhaus Alvaneu-Bad A.-G., Bu¬
reau: Sonnenquai 1, Zürich „ 10.—

M. M. A. R. Arm'.eder et fils, Hötel
Richemond, Geneve 25.—

M. Jean Baehl, Hötel de la Paix,
Geneve 20.—

Hr. Ed. Beilick, Hole! Alexandra,
Arosa „ 10.—

Hr. E. Bilmaier, Villa „Recreatio",
Vezia-Lugano „ 10.—

Tit. Hotelaktiengesellsdiaft A. Bon,
Vitznau „ 20.—

Hr. Primus Bon, Bahnhofbuffet, Zürich „ 40.—
Tit. Suvretta-Haus A. G., St. Moritz „ 40.—
Hr. E. Botz-Bühler, Hotel Jura, Inter-

lakeri 10.—
Hr. A. Brenn, Kurhaus, Passugg „ 20.—
Hr. P. Buol, Grand Hotel & Surselva,

Waldhaus-Flims 10.—
Hr. Fritz Danuser, vorm. Schöpf & Co.,

Zürich 10.—
Hr. R. Diefiker, Bahnhofbuffet S.B.B.,

Ölten „20.—
Hr. E. Egh, Park-Hotel Bellevue,

Weggis 20.—
MM. Ch. & J. Eisenhoffer, Hötel

Bellevue, Geneve „ 10.—
Hr. P. Elwert-Eggen, Hotel Central,

Zürich 20.—
Hr. J. Escher, Hötel Couronne &

Poste, Brig 10.—
Sig. Luigi Fanciola, Hötel Regina, Lo¬

carno „ 20.—
Hr. C. Glinz, Hotel Schiff, St. Gallen „ 10.—
Hr. W. Günter, Hötel du Sauvage,

Meiringen 10.—
Familie A. Häberli, Hötel Cecil, Lau¬

sanne 10.—
Hr. Hermann Haefeli, Hotel Sdiwanen

& Rigi, Luzern 30.—
Hr. H. Haefelin-Hofmann, Parkhotel

Sonnenberg. Engelberg „ 20.—
Hr. W. Hafen, Grand Hötel Baden „ 20.—
Hr. M. Hagen, Hötel du Pare, Locarno „ 20.—
M. E. Haldi, Directeur, Chateau Belle¬

vue, Sierre 10.—
Hr. O. Hauser, Hotel Schweizerhof,

Luzern 25.—
Hr. Jean Hedinger, Dir. der Allg. Was¬

serschaden- und Unfallversiche-
rungs-A.-G. Lyon, Zürich „ 25.—

Frau E. Heer, Hotel Adler, Ermatingen „ 10.—
Hr.). Huhn jr., Resiaurant-Hotel Monte

S. Salvatorc 5.—
M. M. Julen, Splendid Hotel & Gd.

Restaurant Tonhalle. Montreux „ 10.—
Hr. J. Kienberger, Dir., Hotel Quellen¬

hof, Ragaz 20.—
Tit. A.-G. Hotels O. Kluser & S. Lag¬

ger, Saas-Fee & Simplon-Kulm „ 10.—
Hr. Dr F. Krayenbühl, Nervenheilan¬

stalt „Friedheim", Zihlsdilacht „ 20.—
Hr. W. Locher, Hotel Union, Luzern „ 20.—
Hr. E. Manz, Hotel St. Gotthard, Züridi „ 50.—
Hr. Hans Maurer, Hotel du Nord,

Interlaken 5.—
Hr. U. A. Mislin, Dir., Hotel Metro¬

pole-Monopole, Basel „ 20.—
M. R. Mojonnet, Hötel Bon Accueil,

Montreux
n 10.—

Hr. A. Notz, Hotel Schlüssel, Luzern „ 20.—

I Hr. E. Pflüger-Dietsdiy, Salinenhotel,
Rheinfelden

Hr. C. A. Reber, Hotel Reber au Lac,
Locarno

M. G. Roth, Dir., Pare Hotel Mooser,
Vevey ;

Hr. H. Schenk, Dir., Grand Hotel Vic¬
toria, Interlaken

M. C. Sdierlenleib, Dir., Val-Mont,
Glion •

Hr. Scheuer, Hotel Gotthard-Termi¬
nus, Lugano

Hr. H. Sdimid, Dir., Hotel Baur au Lac,
Zürich

Mme. Vve. E. Sdineider, Hötel du
Pare et du Lac, Montreux

M. O. Schweizer, Dir., Savoy-Hotel,
Lausanne-Ouchy

HH. Senger & Herting, Hotel Löwen,
Bern

M. C. Herman Senn, Hon. Director
of the Universal Cookery & Food
Association, London

Hr. H. Sperl, Hotel Bristol, Bern
HH. Gebr. Sprenger, Hotel Lattmann,

Bad Ragaz
Hr. Ad. Stettier, Parkhotel Schoen-

egg, Grindelwald
Hr. A. Wanner, Dir., Hotel St. Gott¬

hard, Zürich
Hr. Hans Weissenberger, Dir., Savoy

Hotel Univers, Basel
HH. j. & G Werder, Hotel Royal,

Interlaken
Hr. H. Witte, Dir., Grand & Palace

Hotel, Lugano
HH. Gebr. Witzig, Bahnhofbuffet,

Winterthur
Hr. J. Wyss, Dir., Hotel Steinbock,

Chur
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Zum Besuche der amerikanischen
Hoteliers.

Bei Herrn Zentralpräsident H. Haefeli in
Luzern ging Mitte Dezember nachstehendes
Schreiben ein, von dem wir der Mitgliedschaft

gerne Kenntnis geben:
The RITZ - CARLTON

Atlantic City New Jersey
December 4, 1926.

Mr. Herman Haefeli
Hotel Schwanen

Lucerne, Switzerland.

My dear Mr. Haefeli:
Ever since the return of our party, I have

been kept busy with the enormous amount of
detail work in connection with our European
Tour and its aftermath, and also with the
absolute necessity of giving some attention
to my own personal affairs, so seriously
neglected during the many months of preparation

and my absence abroad.
However, I know that you will understand

and sympathize with my predicament, and
pardon the delay in extending to you this
official acknowledgment and expression of

appreciation for all your interest, activity
and cooperation, in making the 1926 European

Tour of the American Hotel Association,

the greatest triumph in tourism whidi
the world has ever known and which any
group of Americans has ever been permitted
to enjoy.

Therefore, it is on their behalf that this
lelter of official acknowledgment goes
forward to you, with the further good will and
kindly interest, not only of the hotel people
who were so fortunate as to be members of
the Party, but the entire hotel fraternity of
the United States as welt.

If is our earnest hope that some time in
ihe not too far distant future, we may have the
great pleasure and privilege of entertaining
our European colleagues on this side of the
Atlantic Ocean.

As the organizer and leader of ihis American

Hotel Association European Tour Party,
may I add to all of the foregoing, just a word
of personal gratitude for ihe kindly interest,
the splendid cooperation and the many comv
iesies showered upon me before, during and
since that memorable Tour.

Faithfully yours, '

Charley Gehring.

Kollektivreklame inSüdfrankreich.
Wie uns miigeteilt wird, ist es der Vertretung

der Schweizer. Verkehrszentrale in
Nizza gelungen, bei verschiedenen in Gäste-,
kreisen der Cöte d'Azur gut eingeführten Zei-.
tungen günstige Bedingungen für Kollektiv-
anzeigen zu erreichen, worauf hiemif die
schweizer. Hotellerie, die Fremdenverkehrskreise,

Kur- und Verkehrsvereine ganz
besonders aufmerksam gemacht seien. Es handelt

sidi namentlich um ganzseitige Anzeigen
mit Kopfleiste und Cliches zur Erhöhung der
Anziehungskraft und Wirkung der Publizität,
womit eine Reduktion der Kosien erzielt werden

kann, während gleichzeitig, dank der
Kontrolle durch den Vertreter der S. V. Z., der
effektive Wert der Propaganda gesteigert
wird.

Nähere Angaben über das Projekt, die
Beteiligungsbedingungen, den Kostenpunkt
etc. sind bei der Schweizer. Verkehrszentrale,
Sitz Lausanne, sowie bei der Agentur S. V.
Z., Avenue Felix Faure 12, in Nizza erhältlich.

Anfragen der Direktion.
1. Hat Graf Schlieffen im Sinne unserer

Aufforderung (Briefkasten der Direktion „Höfel

- Revue" No. 49) die Vorausbezahlung
sistiert oder doch die Indepothaliung beim
Bankgeschäft Sautier & Cie., Luzern,
angeordnet?

2. Hat er die Entschädigung pro Person
von Fr. 1.— auf 50 Cts. reduziert?

Das sind zwei unerlässliche Bedingungen
des Verkehrs mit ihm!

Gefl. Antworten dringend ans Zenfralbu-.
reau S. H. V. in Basel erbeten.

Verband Schweizer Badekurorte
Die Texientwürfe der Bäderkollektivrekla-

me in der Schweiz gehen noch diese Woche
an unsere Mitglieder ab. Es freut uns, dass
alle Badekurorte mitmachen. — Die schweizer.
Verkehrszentrale veranstaltet, wie vor zwei
Jahren, eine Bäderreklame im Auslande. Wir
bitten unsere Mitglieder, einen Betrag im Budget

1927 dafür reservieren zu wollen. — Die
Schweiz. Verkehrszentrale hatte die Freundlichkeit,

uns zu einer Sitzung der balneolo-:
gisch-klimatologischen Kommission einzuladen,

in der die Bäder bereits durch Herrn
Hafen in Baden vertreten sind. Wir konnten
mit Freude konstatieren, dass den schweizerischen

Bäderfragen reges Interesse entge-i
gengebracht wurde.

Rheinfelden, 27. Dezember 1926.

Der Vorstand,



Zur Jahreswende.
Kaum irgend ein Zeitpunkt oder ein Festtag

ist vielleicht für besondere und
nachdenkliche Betrachtungen so sehr geeignet
wie die Jahreswende. Sie bringt allenthalben,
in der Familie, im Geschäft, im Freundeskieise

Rückblick und Ausschau, ist zugleich
Trösterin für kummervolle Herzen und
Wegweiserin in erträumtes Glück der Zukunft hinein.

Denn mag auch das alte Jahr so viele
Wünsche unerfüllt gelassen haben, an der
Schwelle des neuen richtet fast jeder Mensch
die Fahne der Hoffnung neu auf und sucht
unwillkürlich seinem Leben und seinem Streben

einen neuen Inhalt und bessere Zielrichtung

zti geben. Das gehört mit zum menschlichen

Leben, es gehört zum ewigen Kampf
um die Existenz ünd wenn auch aüf dem
Wege von der Wiege bis zum Grabe immer
wieder zermürbte Seelen ünd Fahrtgenossen
am Strassenrande liegen bleiben, die
Weiferwandernden hoffeh von einem Zeitenwechsel
auf den andern und meinen, was Wunder
ihnen die Zukunft bringen werde, — bringen
müsse.

Das ist gesunder Optimismus, wie er
jedem Menschen mit wahrem Gottvertrauen
unverwüstlich innewohnt und auch wohl
ansteht. Allein nicht jedermann eignet diese
sonnige Charakterveranlagung zu, sondern
es gibt auch viele Existenzen, die gerade an
der Jahreswende dem verlorenen Jugendglück

nachtrauern und sich nicht losreissen
können von den Erinnerungen einstiger schöner

Tage, die, während andere jubeln und
frohlocken, alles grau in grau sehen, alle
Hoffnungen sinken lassen und trübe, missgestimmt

ünd resigniert in ein neues Jahr hin-
übergleiten. — Wir haben jüngst einen be-
sinnlicheh Aufsatz übet" das Wort „Nie kehrst
dü wieder, cjoldne Zeit" gelesen, der uhs
recht innerlich bewegte und ans Herz griff,
äbef äüch die etwas müdeh Hoffnüttgsgeisier
aufrüttelte und mit neuem Lebeh erfüllte. Es
wurde dariri gezeigt, dass Resignation ünd
,Verzichtleistung zu jener Geistesverfassung
gehören, der man heule in der altern und
mittlem Generation nicht gerade selten
begegnet. Das ist ja eigentlich kein Wunder,
denn die schweren wirtschaftlichen Verhältnisse,

wie sie der grosse Krieg und seine
Foigen aüch Uber unser Land und Volk brach-
ien — die Wirtschaftskrise, mangelnder
Export und Warenabsatz, Rückgang des
Verkehrs, Lebensteuerung und Arbeitslosigkeit
~ müssten einer Stimmung Vorschub leisten,
die da und dort nahe an Hoffnungslosigkeit
grenzt.

Aber, sind wir wirklich mil soldier Resignation

auf dem richtigen Wege, sind Wir
tatsächlich die erste Generation des
Menschengeschlechtes, die schwere Zeiten durchzumachen

hat? Oder lehrt uns nicht vielmehr
die Geschichte Von Zeiten, Dingen und
Verhältnissen, die nodi um vieles Schlimmer waren

als die heutigen? Audi hierüber gab uns
der genannte Aufsatz sinnige und stärkende
'Antwort. Wohl hat vielleicht noch kein Krieg
Soviel Opfer an Gut und Blut, an Kultur-
gutem gefordert, wie der Weltkrieg. Das ist
sdion richtig, aber er hat auf der andern
Seite und trotz der vielen Greuel, die ihn
begleiteten, auch in reicher Zahl die edelsten
humanen Eigenschaften zur Tat werden
lassen. Er hat sich selbst ad absurdum geführt,
hat bei allen Kulturvölkern die Erkenntnis
Wachgerufen, dass der Krieg der grösste
Wahnwitz war, den sich die Menschheit
leisten konnte, und er hat in der zivilisierten
Welt eine Atmosphäre des Friedens und der
Versöhnlichkeit geschaffen, die sich vor einem
Dulzend Jahren nodi kein Diplomat, kein
Staatsmann hätte träumen lassen, von den
Generalen ganz zu schweigen, die heute so
vielfadi öffentlich als Apostel der Völker-
versöhnung auftreten. Das sind Tatsachen,
die nicht mehr aus der Welt zu schaffen sind
und auf die Gestaltung des künftigen Vötker-
geschehens von überragendem Einftuss sein
werden. Die Ideale wahrer Menschlichkeit
haben also dodi Forischrille zu verzeidinen,
audi wenn man an den ewigen Frieden noch
nicht allüberall und restlos zu glauben
vermag.

Wie auf dem politischen, so zeidmen sich
ähnliche Friedenssfrömungen auch auf dem
wirischaftlichen Tummelplatze ab. Der Wille
20 gegenseitiger Solidarität, zur Verständigung

äüdl im Wirtschaftlichen Konkurrenzkampf

der einzelnen Völker und Interessengruppen

komm) immer mehr zur Geltung. Wo
bfs vör kurzer Zeil noch Kampf bis aufs Messer

Trumpf War, da gewinnt das Streben zur
tvfit- ünd Zusammenarbeit, mächtig ausgreifend,

Platz "und Raum. Die Auffassung, es
werde nie mehr güt kommen, der endgültige

Niedergang sei nicht mehr aufzuhalten,
vermag daher vor der kritischen Beurteilung
nicht zu besiehen. Es wird der heuligen Zeit
nicht eine schlimmere, wohl aber eine bessere
folgen. Der Umschwung ist bereits in voller
Vorbereitung und wird garanliert durch den
unabänderlichen Gang der Entwicklung, der
beweist, dass der Geis! des Aufbaues, des
Friedens und der Zivilisation noch sleis ob-
siegle über die finslern Mächte der Zerstörung,

des Krieges und der Unkultur. Man
erkennt das namentlich auch auf dert Gebieten
rein ethischer, humanitärer und charitativer
Nalur, in welcher Richtung heute im Vergleidi
zu früher geradezu glänzendes geleistet
wird. —

Wir hören hier den Einwand, diese opti-
misiische Beurteilung treffe auf die Hoiellerie
nicht zu. Aber, Hand aufs Herz! sind nicht
trotz aller Widerwäriigkeiien und
Rückschläge in den leizien Jähren die Verhallnisse
audi im Hotelgewerbe etwas besser geworden?

Gewiss, es fehlt noch gar vieles, bis
die Vorkriegsprosperität in unserem
Gewerbezweig wiederhergestellt ist. Namentlidi der
Fremdenbesuch, der Wirtschaflserlrag der
beiden letzten Jahre haben vielerorts bitter
enttäuscht; allein es kann gleidiwohl nicht
bestritten werden, dass der Zeiger der
Entwicklung doch auch in der Hoiellerie aufwärts
weist und nach den langen Krisenjahren der
Kriegs- und Nachkriegszeit die materielle
Konsolidierung unseres Berufszweiges im
grossen und ganzen doch erfreuliche
Fortschritte gemadif hat, dank einerseits der
fortschreitenden Erholung des Reiseverkehrs und
der staatlichen Sanierungsbeihilfe anderseits.
Sodann ist gerade in diesen leizien Jahren
eine besondere Erstarkung der Berufsorganisation

nach innen und aussen zu verbuchen.
Der organisatorische Aufbau und die innere
Struktur des S. H. V. haben eine grundlegende

Festigung erfahren durch die Neubelebung
der Mitgliederwerbung und die ruhige, aber
zielbewusste Führung des Vereins durch seine
Execuiivorgane. Mehr und mehr wädisf der
Verein auch zu einer machivollen Institution
der Selbsthilfe für den gesamten Berufsstand
und dessen einzelne Angehörige aus. Wir
erinnern hier nur an den Schutz der Berufs- und
Lebensinteressen seiner Mitglieder, die richtig
zu wahren nur einer geschlossenen Organisation

möglich ist. Es gilt dies sowohl
hinsichtlich der Preisnormierung wie bezüglich
der gesamten Siandespolitik, der Vertretung
der Mitgliederinteressen gegenüber der
Allgemeinheit, den Behörden und Drittkreisen,
— alles Aufgaben, zu deren Lösung die be-
rufsorganisaforische Zusammenfassung die
unerlässlichen Vorbedingungen schafft. Mit
der Erstarkung des Vereins, der Mehrung
seiner Macht und seines Ansehens in der
Oeffentlichkeit geht aber auch die innere
Kräftigung Hand in Hand. Sie kommt z. B.
darin zum Ausdruck, dass im abgelaufenen
Jahre an die Verwirklichung lange gehegter
sozialer Werke (Fonds zur Unterstützung von
Ohne eigenes Verschulden in Not geratenen
Mitgliedern und deren Witwen und Waisen
etc.) herangetreten werden konnte, während
gleichzeitig dem Ausbau der Auslandsreklame,

der erweiterten Verbreitung des Hofel-
führers, der Ausgestaltung und modernen
Entwicklung der Verkehrseinrichtungen usw.
die intensivste Aufmerksamkeit der Vereins-
leitüng geschenkt wird. — Das alles sind
Früchte der solidarischen Zusammenarbeit
der Mitgliedschaft ünd wir sind denn auch
überzeugt, dass bei dieser Einstellung und
Mentalität, bei der traditionellen geschäftlichen

Reeiiität und Strengen Pflichterfüllung,
bei der bisherigen Treue zum eigenen schönen

Beruf die Zukunft der schweizer. Hotel-
lerie gesichert dasteht und auch für sie bessere

Zeiten wiederkehren werden.
Mit dieser frohen Hoffnung begrüssen wir

heute das Jahr 1927, wohl wissend, dass uns
allen die Erfolge nicht mühelos in den Schoss
fallen, sondern nur im Zeichen steler Arbeils-
bereiisdiaft, Vorwärlsstrebens und emsiger
Tätigkeit erreicht werden können. Damit
verbinden wir zugleich das Gelöbnis, auch im
kommenden Jahre unser Bestes einzusetzen
zur Wahrung und Verteidigung der legitimen
Standesinteressen und Berufsideale. Möge
dabei der Wille zur Solidarität, zu gemeinsamer

Verantwortlichkeit im Dienste der
Vereinssache unser aller Weggenosse und die
unerschöpfliche Kraftquelle zu werktätiger
Anteilnahme an der Organisation, ihrer Ziele
und Aufgaben sein — In diesem Sinne
entbieten wir unsern Mitgliedern ein herzliches

„Glückauf zum neuen Jahre"

mit dem Wunsche kraftvoller Vorwärtsentwicklung

des S. H. V. und der gesamischwei-
zerischen Hoiellerie.

Warnung.
Unier Hinweis auf unsere Warnung in

Nr. 33 vom 19. August If. Jahres machen wir
darauf aufmerksam, dass in letzter Zeit
seitens des Niederländischen und
Internat. Reisebureau Holland i a
Elboogsir. 14, Den Haag (mit Nebensitz

Maaslriclit) bei verschiedenen Miiglieder-
hoiels wiederum Einzugsmandaie im Betrage
von Fr. 20.— zum Inkasso vorgewiesen wurden.

Die Forderung wird mit einer Auftragserteilung

für eine Anzeige in der 2. Halb-
jahresausgabe des „Internat. Hotel-Adress-
buehes" dieses Bureaus begründet, was
unrichtig ist, denn die beir. Hotels erinnern sidi
nicht, jemals mit dem Reisebureau „Hollan-
dia" in Geschäftsverbindung gestanden oder
einem Vertreter der Firma einen Insertions-
auftrag erteilt zu haben.

Vor der Bezahlung der Einzugsmandaie
oder Nachnahmen des Bureau „Hollandia"
sei daher erneut dringend gewarnt.

Wege und Ziele
zur Erlangung von Hülfskapital

für die Hotelindustrie.
Vortrag gehalten von Dr. Münch, Direktor der
Schweizerischen Hotel - Treuhand - Gesellschaft
Zürich, anlässlich der 51. Generalversammlung
des Internationalen Hotelbesitzer - Vereins in

Budapest.
(Fortsetzung.)

Anders im zentralistisch regierten Frankreich.
Dort ist die Hoielbank, wie sie den deutschen
Inttianien vorschwebte, dank staatlicher
Unterstützung in grosszügiger Weise zur Tatsache
geworden. Die durch Gesetz vom 30. Juni iQ23
vorgesehene und durch Decref vom 30. November

gleichep Jahres ins Leben gerufene Hotelbank
(Credit National Hotelier) mit Sitz in

Paris, hat durchaus verschiedenen Charakter
von den bislang besprochenen Schweizer-Instituten.

Sie will nicht überschuldete Betriebe
sanieren, nicht Schulden abbauen und die Zahl der
Hotelbetten reduzieren, sondern den lebensfähigen

Elementen der mittleren und kleinern
Hoiellerie langfristige Mittel zur Einrichtung
moderner Installationen gewähren und Gegenden
durch Unterstützung an Neugründungen dem
Fremdenverkehr erschlossen. Daneben
Übernimmt sie für die Hotellerie den ganzen
Bankverkehr, wofür ihr die über das ganze Land
verstreuten 327 Schalter der Banques Populaires
zur Verfügung stehen, und gewährt kurzfristige
Saisonbetriebsvorschüsse und Darlehen. Sie ist
nicht ein Institut der Selbsthilfe. Ein solches hatte
auch in Frankreich mangels langfristigen Geldes
unmöglich entstehen können, sondern ein
halbamtliches Unternehmen in der Form einer
Aktiengesellschaft, die mit einem Eigenkapital von Fr.
7,000,000.— mit staatlichen, zinsfreien und
langfristigen Vorschüssen arbeitet und fernerhin
Subventionen von Bahngesellschafien und
Verbänden

_
erwartet und endlich die Ausgabe von

Obligationen in Aussicht stellt. Der Zinsfuss für
tanafrisiige Darlehen gegen hypothekarische
oder anderweitige Sicherheiten beträgt 7% und
kann nötigenfalls auf 8% erhöht werden. Die
Bilanz des Credit National Hotelier per 3t.
Dezember 1925 weist bereits eine Totalsumme von
Fr. 56,000,000.— auf, einschliesslich über 3t Mill.
Staatsvorschüsse, wovon 26 Mill, langfristige sind.
Der Zenlralverwattung sind regionale Kommissionen

unterstellt und ein technisches Komitee
beigegeben, das die zu finanzierenden Hofelbautcn
und Installationen begutachtet und daneben der
übrigen Hotellerie in den einschlägigen technischen

Fragen beratend zur Seite steht. Dos
Ganze ist eine weilsichtige und solide Schöpfung
eines Landes, das die grosse volkswirtschaftliche
Bedeutung der Hotellerie und des Fremdenverkehres

erkannt hat.
Die Gründung einer Hotelbank ohne

staatliche Beihilfe, also von rein privater Initiative
ausgehend, wird zur Zeit in Belgien

erwogen. Herr Louis Moyaerls, Secretaire General
de la Federation Höteliere Beige, schreibt mir
darüber folgendes, das ich in deutscher Ueber-
setzung w;edergebe:

«Die Gründung einer Hotelbank soll
ausschliesslich von privater Initiative ausgehen,
denn in Anbetracht der gegenwärtigen Lage der
öffentlichen Finanzen und in Berücks'chligung
der Beschränkung aller Ausgaben können wir
nidit mit der geringsten Staaisinlervention rechnen.

Uebrigens war es nicht unsere Absicht, eine
Hülfsbank für die Hoiellerie zu gründen, sondern
ein Kreditinstitut, um den Hoteliers die
Modernisierung und Vervollkommnung ihrer Installationen

zu erleichtern. Ein erster Versuch wurde im
Laufe dieses Jahres gemacht, der leider als
gescheitert betrachtet werden muss. Es handelte
sich nämlich um eine Verschmelzung mit einer
Industriebank, deren Geschäfte meistens die
Hotellerie nichts angingen. Infolgedessen hätten
sich die Hoteliers als Mitglieder des
Verwaltungsrates mit Angelegenheiten' befassen müssen,

die ihnen absolut fremd gewesen wären. Das
Projekt wurde also zurückgelegt, wird aber in
einigen Monaten bestimmt wieder aufgenommen,
sehr wahrscheinlich durch Gründung einer
Aktiengesellschaft mit Aktienkapital von 20
Millionen Franken.» (Fortsetzung folgt.)

Salon culinaire et concours
d'apprentis Geneve 1926.

Kritische Betrachtungen.
Von C Pfisier-Storck.

(Schluss.)
33 b. Chaudfroid de faisan a

1' a n a n a s. Effektvoll angerichiel in feuerfester
Platte.

33c Cailles au sue d'Alicante. In
feuerfester Schüssel 4 Wachteln auf Croutons
mit verdämpften Trauben. Gulc Idee.

34. Cuisine bourgeoisc. Linier diesem
Namen bringt der Aussteller eine Serie Genfer
Lokalsuppen, die bei den Besuchern offenbarstarken Beifall fanden. Als Houpldekorations-
stuck figurierte eine alte, bronzene Genfer
Suppenpfanne, darum in Pruntruterkachcln die
8 Spezialsuppen. Ausgezeichneter Einfall.

36. ß ou quet «Rose de mai»; Paniers
de friandises; Gäteau Vigneronnc; Gfiteau
Carmen; GSteau Marquise. Eine Serie sehr
schön ausgeführter Blumen in gezogenem Zucker
als Dekoration der Kuchen. Der Aussteller ist
ein Künstler.

37. C o c Ii o n de 1 a i 1. Gebratenes Mildi-
sdiwcindien auf gcbackenen Slrohkartoffeln
ruhend. Kranz von kleinsten Würsfdien.

38. 11 or s d'oeuvres varies. Auf
grossem, reidiem Silbcrplateau 12 Kristall-
sdialen mit äusserst soigniert ongeriditeten und
zusammengestellten, nidit alltäglichen
Vorspeisen: Sardellen mit Oliven, Salade russc mit
Crevetten, in Crousiaden, ein gebundener Salat
mit roten Piments, Zierlich gesdinittctene und
angerichtete Canapös von Hering, Solami, Sdiin-
ken, kleine Chaudfroids von Schafszunge, Zitro-
nenschnifze nut Foie gras, Croustades mii Caviar,
Champignons mit Tomatenpuree und Capern
dekoriert. Hodifcines Arrangement.

38 a. Canard sauvage Monlmo«
rency. Auf Reissockel Ente, sehr schön
ausgearbeitet, mit Kirsdien, gespritzten Sternen aus
Mousse de foie gras, Trüffelpunldcn; gut
überzogen mit Gelee. Barken mit Supremes von foie
gras, klare Gelee; beanstande die Felsen aus
Stearintropfen.

40. Langousie a l'Ori entöle. Die
Idee ist nicht neu, wir hoben das Stück am Salon
culinaire in Züridi gesehen. Der Wossergott
Neptun (Langousle-Panzer) Iront auf erhöhtem
Piedestal (Boden in Sdiadibrett-Mosaik), in der
Mitte der langen Platte ein Salade russe;
Umlagen auf Plattenrand versdiieden gefärbte
Miesmuscheln, Crevetten, Krebse Gelee auf
Boden trübe. Sonst sdiönes Stück.

41. Panier en nougat avec fruits
än massepin. Rautenförmiger Korb in Nou-
gat-Stöbchen mit Spritzglasur; mit Marzipan
gefüllte Früchte. Gut gearbeitet.

42. La vie du petit vol-au-vcnt, Auf
Patissierbreti wird dem Besudier die Entstehung
der kleinen Pustetdien vorgeführt Der Blätterteig

wird in seinen verschiedenen Stadien qe-
zeigt. Brave Arbeit.

46. Poularde en Bellevue Neva.
Auf reidier Silberplatte und Holzsockel mit
vielfarbiger Fett-Spriizgarunilur (gesdimacklos) ein
Reissockel, darauf das ä la N6va präparierte und
dekorierte Huhn. Umlagen rohe Gemüseblumen.
Das Stück muss in jeder Beziehung als „un-
möglidi" abgelehnt werden.

47. Truiteäla russe. Ohne Sockel oder
Unterlage direkt auf Platte angeriditete Forelle
(abgezogen), einfaches. flotfe3 Decor, Blumenmotiv;

beanstande Spritzarbeit an Kiemen
(Mayonnaise). Geschmackvolle Umlagen: halbe
Tomaten, halbe Eier mit Caviar, Krebse, klare
Gelee.

Lelirlingsarbeilen:
1. Panier en pommes de ferrc. Gut

ausgeführter Korb aus Kartoffeln, darin und
daneben 8 Sorten Pommes frites.

2. Panier meringue. Mehr gross als
gut geratener Korb in Eiweissmasse, mit aesdiln-
genem Rahm gefüllt und mit Cornets und Mä-
ringues garniert.

3. Unpate maison. Gut geratene kalte
Fleischpastefe.

4. Selection de pommes au nid.
Kartoffeln in Nestchen. Sehr gute Arbeit. Korb
aus Nudelfeig gebacken, mit Pommes soufflec»,
5 Körbchen mit verschiedenen Pommes frites.

5. Serie de pommes frites. 10 Sorten,
etwas zu braun geraten.

6. Chaudfroid de perdreaux. In
feuerfester, viereckiger Sdiüssel; fein
ausgeführter Decor in Fadentechnik; Mädchenkopf
mit Hut. 7 Medaillons mit erstklassigem Decor:
Siiefmütterdien-Zweige in Eiwciss und Trüffel.
Vielversprechendes Talent.

7. Chaudfroid de caille. In Glasschale
5 Wachteln, unansehnlich gefärbter Ueberzug.
Kranz von frischen Blumen.

8. Poisson froid. Mit Mayonnaise
überzogen, feines Decor: Maiqlöckchen. Umlagen:
halbe Tomaten, gefüllt mit Salade russe und
bestreut mit gehackten Trüffeln, halbe Eier, gefüllt
und zart dekoriert. Gute, fleissige Arbeit.

10. 2 hors-d'oevres varies. Gute
Aufmachung.

11. Galantine de volaille. Gute
Ausführung der Galantine, schön weiss; klare Gelde,
gutes Decor.

12. Seile d'agncau garnie. Brave
Arbeit.

13. Fi 1 et de sole chcvreuse. Auf
reicher Platte 12 Filets, weiss überzogen, kreuzförmig

angerichtet, bestreut mit gehackten Trüffeln,

Eigelb, Eiweiss, Corail de homard, in Streifen,
abwediselnd in den Forben. Auf einigen

Arlischokenböden Esealoppes de Langousie, mit
(zu grossen) Trüffelscheiben.

15. Oeufsen surprise. Zwei Eierplattcn
mit vorgetäuschten Spiegeleiern: je vier halbe
Aprikosen (Compote) bilden die Eigelb. Sehr gut
gemadite Gel6e imitiert dos Eiweiss. Alle Laien
sind darauf hineingefallen, dass es wirklidie
Eier seien!

16. Filet de sole moscovite. Sockel
und Korb von Pastetenteig, gefüllt mit Salade
russe, 8 Aspic mit den Filets. Umlagen: blaue
Forellen, Krebse. Eier, Zitronen, Tomaten. — Die
Forellen waren überflüssig. Es ist nicht zulässig,
zu Meerfisch einen kostbaren Süsswasserfisch
als Umlage zu verwenden. Die blaue Forelle
steht im Wert über der Seezunge.

17. Une serie de pommes de ferre,
12 guie Frituren.

18. 1 plat de hors-doeuvres Sdiönes
Geridit für Hole! II. Ranges.

19. Oeufs moscovite. 6 Eier in Crous-
taden, mit Salade russe, Crevetten, Plattenrand
weist zartes Decor auf.

20 S e rie d'oeufs froid. Gute Ausführung.
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A nos Societaires

Nous avons le vif regret de vous
faire part de la perte douloureuse que
vient d'eprouver notre Societe en la

personne de notre membre

Monsieur

P. Fonjallaz
Hotel du Signal

ä Chexbres

decede le 22 decembre 1926, dans

sa 63me annee.

En vous donnant connaissance de

ce qui precede, nous vous prions de

conserver un souvenir bienveillant de

notre coll&gue defunt.

Au nom du Comitö central:
Le president central:

H. Haefeli.
A

A Mesdames et Messieurs les membres de
la S. S. H., ä tous nos lecteurs, annon-
cetirs et coltaborateurs, nous prdsentons

nos meilleurs voeux

pour la nouvelle annie!
La direction et le personnel du
Bureau central et de VHotel-Bureau.
La redaction et Vadministration de

la < Revue suisse des Botels».

Avis aux Societaires
b®S®G>S®®^S>S«9®S©®$©®S®G

Propagande ä la Cöte d'Azur.
L'agence de l'Office suisse du iourisme

sur la Cöte d'Azur, ä Nice, a obtenu, en vue
de l'organisalion d'une imporianie publicite
collective, des conditions avantageuses des
edileurs des journaux s'adressant ö la nom-
breuse clientele, qui sejourne actuellement
dans les stations medilerraneennes frangai-
scs. II nous semble opportun d'encourager
les interesses ä profiter de cette occasion de
faire de la bonne reclame; dans ce centre
cosmopolite de villegiaiures, des insertions
bien presentees peuvent et doivent etre fruc-
tueuses.

II s'agirait de pages enlieres, rehaussees
de cliches reproduisant des sites pittoresques
dc la Suisse. Ainsi l'aifention des lecteurs
sera necessairement eveillee. Neanmoins
celte publicite sera moins coüteuse que celle
qui pourrait etre faite individuellement, par
commande directe ou par I'intermediaire de
courtiers. En outre, le Systeme envisage pre-
sente le grand avantage d'un contröle
permanent par l'agence de l'O. S. T. Seuls des

organes serieusement diriges el tres repan-
dus dans la clientele possible de l'hötellerie
suisse sont pris en consideration.

Le siege auxiliaire de l'Office national
suisse du tourisme ä Lausanne, 2, rue Pichard,
ficnf ä la disposition des interesses une cir-
celnirc donnant tous les renseignemenfs
utiles. On pent aussi s'adresser directement
ö l'agence de l'Office nalional suisse du
tourisme, 12, Avenue Felix Faure, ä Nice.

Une mise en garde.
Dans notre numero 33 du 19 aoflt 1926,

nous avons attire l'atfeniion sur le Bureau de
voyages nöerlandais et international Hollan-
dia, a La Haye, avec succursale ä Maestricht,
lequel tentait d'encaisser des sommes d'ar-
geni pour de la publicite qui n'avait pas ete
commandee. Le meme bureau recommence
depuis quelque temps ses operations. Divers

hotels, en effet, se sont vu presenter des re-
couvrements de 20 francs pour une insertion
dans l'edition du deuxieme semestre d'un
livre d'adresses international. Or les hoteliers

n'ont aucune souvenance d'avoir ete en
rapports d'affaires avec le bureau Hollandia,
ni d'avoir passe ä I'un de ses representants
n'importe quel ordre de publicite. Nous met-
tons done encore une fois les membres de
notre Societe en garde contre les agisse-
ments de la maison hollandaise.

cependant, dans la situation generale en
1926, quelques ameliorations de detail; mais
l'etape definitive ä franchir avant le retablis-
sement de circonstances politiques et econo-
miques normales s'allonge toujours. Des
ententes se dessinent, des pourparlers s'en-
gagent et se poursuivent, les milieux de l'in-
dustrie et du commerce s'efforcent d'adoucir
les conditions de l'existence; mais des efforts
partiels ne peuvent produire que des resul-
tats partiels. Tant que l'economie publique

SocieteSuissedesHoteliers

Nouvel an 1927

Aux membres de notre Societe, aux Comite's des Sections

et aux Directions des Groupements, nous prdsentons

nos voeux les plus cordiauxl
Le Comite central.

Questions de la Direction.
1. M. le comte Sdilieffen a-t-il renoncö,

dans le sens de noire demande formulee
dans la « Boite aux Iettres de la Direction »

du No 50 de notre journal, ä exiger des
payements ä l'avance A-t-il du moins
organise un Systeme de depots aupres de la
Banque Sautier & Cie ä Lucerne

2. A-t-il reduii de 1 franc ä 50 centimes
l'indemnite par personne

Ce sont la deux conditions indispensables
pour frayer avec lui.

Priere d'adresser au plus tot les reponses
au Bureau central de la S. S. H. ä Bale.

Association des stationsbalneaires
de la Suisse.

Les projets de texte pour la reclame
collective des stations balneaires en Suisse
seront adresses cette semaine encore aux
membres de l'Association. Nous consfatons
avec plaisir que tous participent ä cette
publicite. Comme il y a deux ans, l'Office suisse
du tourisme organise une propagande bal-
neaire ä l'etranger; nous prions nos societaires

de reserver ä cet effet un certain posfe
dans leur budget pour 1927. — L'Office suisse
du tourisme a eu l'amabilite de nous inviter
ä une reunion de la Commission de balneo-
logie et de climatologie, dans laquelle les
bains sont dejä representes par M. Hafen, ä
Baden. Nous avons eu la satisfaction de
pouvoir nous rendre compte du vif interet qui
est porte aux questions balneaires concer-
nant nos stations suisses.

Rheinfelden, le 27 decembre 1926.

Le Comite.

D'une annee ä lautre.
Encore une fois, nous allons prendre conge
d'une annee qui acheve son cours pour

entrer dans une annee nouvelle. Encore une
fois, malheureusement, nous avons accumule
une nouvelle serie de souvenirs peu agrea-
bles, penibles peut-etre et meme douloureux.

Ce sont toujours les memes constafations
qui au toumant des annees reviennent sous
noire plume: Saisons trop courfes gätees
par un temps trop souvent defavorable ; per-
sisfance de la crise economique europeenne;
evenements politiques ou autres qui exercent
une facheuse influence sur le tourisme
international ; entetement des gouvernemenfs ä
dresser ä leurs frontieres et dans leurs pays
respectifs des obstacles a la circulation et au
seiour des etrangers. II y a eu joar ci par iä

europeenne sera malade comme elle l'est
actuellement, l'hötellerie aura ä supporter sa
lourde part du fardeau qui ecrase les peu-
ples.

En 1926, l'industrie höteliere suisse a ete
tout particulierement frappee par l'absence
de foules de visiteurs qui onf prefere tenter
de faire des epargnes en se rendant dans des
pays ä change deprecie. Sous ce rapport,
les circonstances semblenf devoir s'ameliorer
l'annee prochaine. D'un cöte leS ressortis-
sants de pays ä change normal ne pourront
plus guere attendre de profit d'une villegia-
ture loin de chez nous et d'autre part nous
pouvons esperer revoir une ancienne clientele

qui avail ete effrayee plusieurs annees
durant par la tenue de noire franc suisse.
En cet endroit de l'horizon du moins, le ciel
s'eclaircit quelque peu pour laisser passer
un rayon brillant qui ranime notre confiance.

II faut reconnaitre que notre hotellerie
suisse, meme si elle vient de traverser des
annees qui auraient pu etre beaucoup plus
favorables, a cependant maintenu ses positions

grace ä une tenacite et ä une perseverance

que l'on trouverait difficilemeni ailleurs.
En depit de tous les deboires et de toutes
les deceptions, elle n'a pas cesse d'ameliorer
le contort de ses etablissements et de faire
tout ce dont elle etait capable pour laisser ä
ses hötes d'agreables souvenirs, preparant
ainsi du moins le retour ä l'ancienne pros-
perite. Les progres realises finiront bien un
jour par porter leurs fruits et par dedomma-
ger ceux qui n'ont pas perdu leur courage.

Une constatation reconfortante, e'est de
voir que le grand public, en Suisse, comprend
chaque annee un peu mieux combien la
prosperity de l'industrie höteliere est un element
indispensable de la prosperity generale. Les
autorites, tant federates que cantonales ou
municipales, se montrent en somme bien dis-
posees a notre egard et savent prendre ct
1 occasion des mesures qui nous sont reelle-
ment avantageuses. Des associations et des
institutions diverses deploient en faveur du
mouvement touristique une activity dont les
resultats commencent ä se faire sentir dans
une proportion toujours plus large. Des
clients nouveaux nous arrivent pour rem-
placer ceux qui ne peuvent plus venir ä nous.
Une propagande inielligemment organisee et
methodiquement conduite nous prepare pour
les annees futures la venue de visiteurs qui
auparavant n'avaient pas l'habitude de faire
des sejours en Suisse. A l'attrait de nos
montagnes, de nos lacs, de nos sites char-
meurs, de nos stations climatiques, balneaires,

sportives se sont joints d'autres attrails
dans les domaines de la politique internationale,

de I'art, de la science, de l'education,
de la meaecine Qui altirent chez nous des
.visiteurs dont le notnbre ira peu ä peu en

augmentant, car en nous r evenant ils en
ameneront d'autres avec eux. Nos staiistiques
de tourisme sont interessantes ä etudier ä ce
point de vue.

Un autre facteur de succes, e'est Fame-:
lioration et le renforcement de notre organi-i
sation professionnelle, dont les effets se ma-,
nifestent au dedans comme au dehors et que
bien des pays nous envient. Chaque annee,
de nombreuses admissions dans notre So-,
ciete prouvent que l'on se rend compte tou-.
jours mieux des avantages de la cohesion
et de la communaute des efforts. Le travail
dans la Societe centrale se double de celui
qui est effectue dans les sections. La
concurrence est regularisee et maintenue dans
des limites rationnelles par de sages mesures
comme celle de la reglementation des prix.
Les apprentissages et les etudes hotelieres
font de rejouissants progres. Les interets
professionnels sont attentivement sauvegar-

' des aupres des pouvoirs publics comme
aupres des autres brandies de l'economie
nationale. Des chefs sürs font profiter toute
la corporation de leurs lumieres et de leur
longue experience. Les divergences
inevitables s'aplanissent grace ä de judicieux
conseils. De belles oeuvres sociales se creent

J et se developpent, comme par exemple le
fonds destine ä venir en aide aux societaires
tombes dans la gene sans faule de leur part,
ä leurs veuves et ä leurs orphelins. Notre
Guide suisse des hotels sera repandu cette
annee dans le monde ä 275.000 exemplaires,
une nouvelle edition espagnole venant s'ajou-.
tei aux editions anglaise, allemande, fran-i
qaise, italienne et hollandaise. La reprise de
la publication du grand guide illustre est
serieusement ä I'etude et la realisation de ce
projet completera heureusement notre pro-,
pagande höteliere. La question complexe du
pourboire s'achemine peu a peu vers une so-.
Iution avantageuse pour tous les interesses.
Toute cette somme d'efforts accomplis dans
tant de domaines differents nous donne une
garantie d'un avenir plus encourageant.

En regardant en arriere sur l'oeuvre reali-:
see, nous nous sentons plus confianis et cette
confiance meme est un element des succes
futurs.

L'annee 1926, si elle n'a pas comble nos
esperances, nous a cependant reserve h
beaucoup des satisfactions qu'il serait in-:
juste et ingrat d'oublier.

Que chacun done garde son courage
intact, que chacun ait en vue le bien general
ä cöte de son avantage particulier, que cha-r
cun sache unir ses efforts ä ceux de ses
confreres, et les voeux que du fond du coeur
nous adressons en ce changement d'annee ä
l'hötellerie suisse finiront bien par se realiser.
tot ou tard.

Les dix commandements du jeune
excursionniste.

1. Respecie le sommeil du dimanche matin
de tes semblables ; il leur est necessaire,

a la ville comme au village. Ne les eveille
pas des les premieres heures de la joumee
par du tapage et des cris.

2. En chemin de fer, ne cause pas des
desagrements aux autres voyageurs et ne
rends pas plus difficile la lache du person-i
nel par toutes les sottises imaginables.

3. En traversant les villages, abstiens-toi
soigneusement de toute remarque desobli-
geante sur le compte des habitants. Echange
avec eux quelques paroles amicales ; cela
pourra souvent te devenir utile. Laisse en
paix les animaux.

4. Ne cueille pas les fleurs ä pleines bras-
sees. Contente-toi d'un petit bouquet que tu
fixeras ä ta boutonniere ou a ton chapeau.
Ne grave pas tes initiales ou d'autres signes
quelconques sur l'ecorce des arbres, sur les
bancs, sur les parois des cabanes, etc. Sur-
tout n'arrache aueun pöteau indicateur.

5. Si tu veux cuire ou rechauffer des
aliments, fais ton feu sur le chemin ou ö la
lisiere d'un bois. Un feu en pleine foret peuf,
surtout par un temps chaud et sec, provoquer,
une catastrophe.

6. Autant que possible, jette les restes
d'aliments, les pelures d'oranges, etc. au
fond d'un fosse ; brule les debris de papier.

7. Si tu passes la nuit dans une cabane,
une grange ou une maison de paysan,
observe les regies de la proprete. Prouve ta
reconnaissance ä tes holes par quelques
bonnes paroles et un petit cadeau en argent.

8. A l'egard de tes camarades de course,
sois toujours serviable, couriois et de bonne
humeur; entretiens la gaite gdnerale en
chantant de joyeuses chansons de route.



Respecfe scrupuleusement les preceples des
convenances et de la moraliie, suriout si
permi vous il y a des jeunes filles.

9. Le 5oir, rentre de bonne heure ä la
maison, afin qu'apres un long et reconfor-
iant sommeil tu puisses recommencer ton
iravail le lendemain matin avec des forces
nouvelles et une tete claire.

10. Attire sur ces sages conseils l'aiten-
lion de tes camarades d'excursions et fais
ion possible pour que fous les mettent en
pratique.

Societe Suisse des Cafetiers.
Concours pour l'elaboration d'une brochure

sur l'art de servir.
Mesdames, Messieurs, honores Collegues,
Nous desirerions avoir votre collaboration

pour l'elaboration d'un petit manuel qui sera
'ddite par la Societe Suisse des cafetiers et
Vous serions reconnaissants de nous faire
part de votre experience, de vos connaissan-
ces, dans l'art du service de restauranis et
hotels, par un travail que vous mettriez ä
disposition de notre societe. Depuis quelques
annees le besoin se fait de plus en plus sen-

,iir de metire ä la disposition des participants
a nos cours de service, des eleves de nos

jecoles professionnelles et tout autant des
| sommelieres et jeunes sommeliers, aussi bien
que des restaurateurs eux-memes, un manuel
expliquant brievemeni et clairement comment
doit se faire le service. II est destine ä faci-
liter les maitres des cours et des ecoles en
.supprimant la dictee qui prend du temps; il

j doit servir de repetition au personnel forme
et lui rafraichir ses connaissances et il doit
jeire un moyen de s'instruire soi-meme pour

I

Je patron, les membres de sa famille ou qui-
jjconque n'a pas eu l'occasion de suivre des
tours ou de frequenter une ecole profession-
nelle.

Ce manuel doit en consequence trader de
la facon de se presenter pour le service,
l'office, de l'organisation de la Salle du res-
iauranf, de la mise de la fable, du phage des
serviettes, de la decoration, du service de la
biere et du vin, de la carte des mets, du

«service en tous genres et ce qui s'y rapporte,
du service au cafe, au restaurant, ä I'hötel.

Ce manuel ne doit pas etre une oeuvre
scieniifique, volumineuse, difficile ä lire, ni
pne encyclopedic de l'art de servir, mais une

ibrochure commode, confenant cependant
(lout ce qui est necessaire ä la pratique,
lecriie de fagon facilement comprehensible
pour que chacun s'en serve avec plaisir et

I profit

Pour l'elaborafion de ce pefil livre, le Co-
mite central de la Societe Suisse des cafe-
tiers ouvre un concours auquel peuvent parti-
ciper les membres de la societe et autres
professionnels experimentes dans la pariie
du service, lis doivent nous envoyer des
travaux que nous puissions utiliser pour la
brochure sur le service. On accepfera natu-
rellement aussi des travaux partiels ne com-
portant pas tout le programme propose et
pouvant former un chapitre.

Un jury comprenant des membres de la
Commission de l'instruction professionnelle et
eventuellement d'autres professionnels, nom-
me par le Comite central, appreciera les
travaux regus au point de vue de leur utilite et
il decernera les prix suivanis:

ler prix : Fr. 500.—
2me » » 400.—
3me » » 250.—
4me » » 150.—
5me » » 120.—
6me » »80.—

Eventuellement des prix en especes ou
nature pourront etre delivres ä litre d'encou-
ragement pour de bons travaux non primes.
Les travaux pour lesquels un prix aura eie
obtenu deviennent naturellement propriete de
la Societe suisse des cafetiers.

Le Comite central a etabli un reglement
ddtaille contenant toutes les conditions de ce
concours ; on peuf se le procurer gratuite-
ment au Secretariat suisse des cafetiers,
Miinzgraben 2, ä Berne. Les travaux destines
au concours doivent etre envoyes ä la meme
adresse jusqu'ä fin juin 1927. Ce laps de
temps est certainement assez long pour per-
mettre ä nos professionnels de presenter le
resultaf de leur experience. Nous compfons
sur une forte participation, car chacun a
certainement eu souvent dans son etablissement
la desagreable occasion de constater le
service imparfait de la part de ses employes,
etc.

Pour la Societe suisse des cafetiers :

Berne, le 8 decembre 1926.

Le President: E. Budliger.
Le Secretaire : Dr Bruckmann.

Le «Reichsverband» des hotels
d'Allemagne.

Le « Reichsverband » des hotels, restaurants
et elablissements analogues d'Allemagne, dont
le siege est ä Dusseldorf, fut fonde en 1918. 11

comprit bientöt douze associations provinciates.
Au cours des annees suivantes, l'organisation
s'etendit sur tout le territoire allemand. A l'heure
actuelle, eile comprend 23 associations hötelieres

"d'Etafs, de villes ou de provinces, ö savoir celles
de la Republique de Bade (siege ä Baden-Baden),

de la Baviere (Munich), de Berlin, de
Breme, du gouvernement de Francfort-sur-
l'Oder, de Hambourg, du Harz (Gostar), de Hesse
et Waldeck (Cassel), des deux Mecklenbourg
(Rostock), de Hesse-Nassau (Francfort-sur-le
Main), du Nord de l'Allemagne (Stettin), du Nord-
Ouest (Hanovre), de la Westphalie orientate
(Lippstadt), de la Prusse Orientale (Koenigsberg),
des Pays du Rhin (Cologne), d'Anhalt (Magde-
bourg), de Saxe (Leipzig), de Silesie (Breslau),
du Schleswig-Holstein (Kiel), de ta Westphalie et
de l'Oberbergischland (Altona), de la Thuringe
(Erfurt), de l'Allemagne occidentale (Essen) et
du Wurtemberg (Stuttgart).

Les organes administratifs de la federation
sont la Haute Assemblee, le Conseil d'admini-
stration et la Direction.

La Haute Assemblee se reunit une fois par
an; peuvent y prendre part tous tes membres
des sections d'Efats, de provinces ou de villes.

Le Conseil d'administration constitue le
centre de l'organisation superieure; it est compose

des presidents et d'un delegue au plus de
chaque societe affiliee. II siege regulierement
quatre fois par an. II surveille l'ensemble des
affaires et doif etre entendu pour la liquidation
de toutes les questions importantes.

Le Conseil d'administration elit chaque annee
sa Direction, qui comprend le president, le vice-
president et sept membres au plus, ainsi que le
directeur du Verband ou « syndic ». La Direction
s'occupe de la conduite des affaires ei des
details de l'administration.

En dehors de ces organes, ta federation a
encore d'autres comites importants, qui s'occu-
pent des questions speciales.

C'est ainsi qu'it existe un comite pour les
stations balneaires et ctimatiques; il etudie au
prealable, ä l'intention du Conseil d'administration,

toutes les questions relatives aux eures
thermales ou autres.

Un autre comite est charge des expositions;
un autre encore, des ecoles professionnelles.
Une commission speciale s'occupe de la propa-
gande.

Le syndic est responsable de la gestion des
affaires, qui s'effectue entierement au siege de
la federation, ä Dusseldorf.

L'organe social est les «Deutschen Hotel-
Nachrichten », paraissant ä Hambourg deux fois
par semaine.

Les cotisations, pergues par les associations
provinciates ou regionales, sont proportionnies
au nombre de lits et d'employes de chaque
etablissement.

En ce qui concerne l'activite economique, le
Reichsverband assure la sauvegarde des in-
terets de l'industrie höteliere allemande dans
toutes les questions professionnelles, sociales et
autres. En particulier, il prend en mains les
interets des proprietaires d'hölels et de restaurants

vis-ä-vis des syndicate d'employes. Depuis
sa fondaiion, il a eu souvent l'occasion d'intcr-
venir aupres des autorites, afin de les eclairer
sur la Situation, les besoms et les preoccupations
de l'industrie höteliere. II a notamment elabore
un memoire demontrant l'importance de l'hötel-
lerie comme faefeur de l'economie nationale et
les consequences nefastes des impöts excep-
tionnels preleves depuis dix ans sur cetfe indus-
trie. Les assemblies parlementaires mieux ren-
seignees ont apporfe alors un inferet croissant

aux affaires en rappor! nvec rexpToifation des
entreprises hötelieres.

Dans le domaine des impöts tout speciale-
ment, le Rcichsverband, apres d'energiques et
persevirants efforts, a fini par remporter de
tres importants succes. On sait toute la kyrielle
d impöts et de taxes qui, ces derniercs annees,
frappaient en Allemagne le tourisme et I'hötel—
lerie. L'organisation höteliere centrale reclama
avec insistance d'etre mise sur le meme pied,
au point de vue fiscal, que les autres groupes
industriels, grace au retablissement des impöts
directs. Enfin, en 1925, le president de l'associa-
fion, M. Nolle, depute au Reichstag, obtint l'abro-
gation des impöts extraordinaires. Le 1er nvril
1927, toutes les taxes sur les boissons ordinaires
doivent disparaftre. C'est 16 une preuve magni-
fique de la force que donne l'union.

La federation a eu mainies fois a s'occuper
de la question des salaires du personnel. En
Allemagne, Jes salaires sont tres variables. Dans
plusieurs rigions, le pourboire a ete supprime
depuis 1918 et remplace, soit par un salaire fixe,
soil par le prelevement pour le service d'un
pourcentage sur la note d'hötel. De ce manque
d'uniti dans les salaires resultent des
divergences de toutes sortes que l'organisation höteliere

centrale s'efforce d'aplanir. La duree dw'
travail, qui avait ete fixee d'une fagon absolue
ä huit heures par jour, fut prolongee une annee
plus tard dejä, l'assocration ayant rdussi ö
persuader les autorites de la necessite ineluctable
de cette prolongation. La federation cut aussi
ä reagir contre l'elevation injustifiöe des salaires
dans les stations balneaires et climatiqucs.

Le Reichsverband s'interesse tout particu-
lierement au developpement de la formation
professionnelle. En 1925, grace aux efforts du
comite spöcial, une ecole supörieure hötelterc
fut ouverfe ä Heidelberg, afin de donner aux
employes une instruction serieuse, generale et
professionnelle. Du premier cours, cloture le
26 mars 1926, sont sortis 46 elevcs. Maintenant
l'organisahon^ etudie la creation de nouvelles
öcoles hötelieres dans les diverses parties de
l'Allemagne.

Un autre objet d'dtudes, qui a coüte au
Reichsverband de nombreuses demarches et des
efforts se heurtant ä une foule de difficultes.
c'est l'organisation de la politique commerciale
de l'industrie höteliere allemande, autrement dit
l'instituiion de veritables reglements pour assai-
njr la fixation des prix dans les höiels. Cette
täche fut particulierement epineuse pendant l'in-
flation monetaire. Finolement, grace ä l'adop-
tion d'un multiplicateur (index), aux pires mo-

Cigarettes

23 GRANDS PRIX - HORS CONCOURS

Eigene^ vielfach prämierte Brennerei von
reinem Schwyzer^Kirtch

Arnold Dettling, Brunnen
Feine Asli• u. Chiantiiveine • Kirtchdcv iila tion
Gegründet 1867 Tel by

Wäsche-
Rechnungen

(Billet de linge)

gebunden und lose
Text deutsch und französisch

liefern

KOCH & UTINGER, CHUR

1563

Gut gepflegte, weisse und rote

Ostschweizer
Weine

empfiehlt höflich in Fässern und Flaschen

Vertond oaUchuieiz. UndWirtschaft!.
Genossenschaften (V.O.LG.) Winterthur

NGIAND
Ecole Internationale — Herne Bay

— Gegr. 1900 —

Englisch, in 3 Monaten. Garantieie durch Einzelunterricht die
genlUende Erlernung der Sprache für das Hotetfacb etc. Prima
Pension und Familienleben zugesichert. Prospekte und beste

Referenzen auf Verlangen durch 2522

A. H. Cutler. Principal. 18, Downs Park.

PRODUrr IUTÜREL des «ins
rtcoltte tt disKUes dans ta region de CGSNAC

Demanae2 dans lous les Höiels et Restaurants de ler o.-dte
la aualitd „Cordon Bleu" cosnac ayant 35 ans d'äze sarantis. I»

Zentralheizunsen
aller Systeme

Sanitäre Anlasen

Warmwasser-
Bereitunsen

Wäschereianlasen
für Hand- und mech.

Betrieb
Benzintankanlagen „Autoreve"

Zofingen, St. Gallen, Bern, Luzem

Gegründet 1899. — Prima Referenzen.

tiefere prima

Ochsennierstücke, Kaibund

Schweinefleisch
gegen Kassa zu bescheidenen Preisen.

Hans Rohrer. Metzgerei
Altstätten St. G.

Berücksichtigt bei Euren Einkäufen stets
die Inserenten der Schweizer Hotel-Revue

Gesteppte Matratzen-
Schoner.

Wolldecken,
-j Steppdecken.
| Daunensteppdecken.

Davetsdecken u. Kissen.

Umarbeiten von Duvets in
la. Steppdecken, ebenso
Neuüberziehen von alten
Steppdecken etc.

STEPPDECKEN UND BETTWAREN-FABRIK

A. Staub & Gf.f Seewen (Sdiwyz)

AKO' das neue Setfenmehl

erzeugt schneewcisse Wäsche, entfernt alle Flecken und
Ist in Desinfektionswirkung unübertroffen

Man verlange Muster und Preise

CHEMISCHE FABRIK STALDEH
(Emmental)

Leopold's Kaffee-Filtrieraufsatz
mit Luftkanal ist allen überlegen

denn der Kaffee filtriert rascher und besser durch das diemisch reine Filtrierpapier,
weil die verdrängte Luft sofort durch den Luftkanal entweicht. Kein Aromaverlust.
Die bekannten Uebelstände treten daher hier nicht auf. Ein Vergleich wird Sie überzeugen.
Leopold's Kaffeefiltrieraufsätze mit Luftkanal kosten für 6 10 15 20/25 it.

Fr. 16— 18.— 24.— 39.—

20 25 33 cm

9.50 14.50 19.50

Filtrierpapier-Durchmesser ca. 20

Preise der chemisch reinen Filtrierpapiere Fr. 9.50

Der bessere
Filtrieraufsatz

Kennen Sie
Leopold's Wasserbadmilchkocher, Milchkonservatore, Kaffeeapparate?

77* T 110 • Bureaux u. Lager
Jrr. Leopold <x Lie. nBomkaus- in
Spezialhaus für Grossküehen-, Kaffeeküchen-, Patisserie-, Gardemanger-, Geschirr-

waschoffice- und Gemüserüst-Einrieblungen.
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merits de la chute du mark, Thölellerte allemande
put pratiqucr une politique uniforme dans le do-
mainc des tarifs. Depuis la stabilisation de la
monnaie en Allemagne, l'organisation cenirale
observe les progrös de la politique tarifaire;
eile r6agii contre les tentatives des auforit£s de
s'lmmiscer dans cc domaine, fait connaitre les
prix par la publicile et prend la defense de
l'hölclleric allemande contre touies les aitaques
eventuelles ayant pour objet les tarifs d'höfels.

Encore sur lc jnömc terrain dconomique, le
Reichsverband a fonde une Societe hoteh&re
d'assurances. II enlretient un Office central
d'informalions pour renseigner les hötels aux-
qucls sont adressöes des reclamations ou qui
sont en cause dans des litiges de touies sortes
avee la clientele.

De concert avee son Office de presse, il
veille ä ce que les interets de l'hotellerie
allemande soienf pris en consideration dans les
journaux quotidiens et traites par eux avee les
egards necessaires.

Une Cooperative höteliere assiste de ses
conseils, sous les auspices de l'organisation
cenfraie, tous les membres de l'association qui
ont des difficultes en matiere d'affaires profes-
sionnelles ou d'impöts.

Le Reichsverband veille ä ce que l'indusfrie
höteliere soit representee convenablement dans
les chambres de commerce et les chambres cor-
poratives, nfin que ses interets spöciaux y soient
sauvegardes. II sera prochainement represente
dans le comite de l'indusfrie allemande et dans
la centrale des chambres de commerce alle-
mandes.

L'organisation cherche egalement a obienir
une representation dans les parlements, afin
d'etre mieux en mesure de faire respecter^ ses
droits en matiere juridique ou fiscale. Elle evite
ici de s'affilier ä un parti politique quelconque.
Depuis quelques annees, de nombreux proprie-
taires d'hötels ont ete elus membres d'autorites
urbaincs et de parlements regionaux. Au Reichstag,

les höteliers sont represents par leur
president central, M. Nolle.

Le Reichsverband a decide de prendre rang
dans les grandes associations corporatives
centrales en s'affiliant aux organisations patronales
d'Aliemagne. II fera parfie ulterieurement des
groupements allemands de la Chambre de
commerce internationale. Enfin il est entre en 1925,
it l'occasion de la reunion du Comite executif ä
Barcelone, dans l'Alliance internationale de
l'hotellerie.

II entretient des rapports eiroiis avee d'an-
ciennes associations höfelieres allemandes, avee
le Reichsverband des cofetiers, avee la Ligue
des proprietaires de salles de concerts et avee
l'Associotion des buffets de gare.

Comme on le voit, l'organisation de l'hotellerie

allemande differe assez peu de celle de
l'hötellerie suisse. Les deux organisations ont
en tout cas une caractristique commune: la
grande activity qu'elles deploient dans la
defense des interets corporatifs, de quelle nature
qu'ils soient. II convient de feliciter sincere-
ment le Reichsverband de l'hotellerie allemande
des resullats considerables qu'il a dejä obtenus

(»pendant ses huit annees d'existence, dont plu-
'»ieurs appartiennent ä line periode de crise
öconomique intense.

Union syndicate des musiciens. Le 20 decem-
bre a eu lieu ä Olfen une assemblee extraordinaire

des dötegues du Syndicat suisse des
artistes musiciens fexecutants et non pas
compositeurs). Le syndicat etait forme jusqu'ä present
de groupes de la Suisse allemande et de membres

individuels et comptait de 500 ä 600 membres.

Maintenant les principales organisations
d'artistes musiciens de la Suisse romande y ont
adhere, ce qui a augments l'effectif du syndicat
d'environ 500 musiciens professionnels.

Informations economiques
SS"S©S^®<S«S«©<3«©®S<©©&0®S»©®S<0<3>S<£O

L'importalion des pores ilaliens inlerdile. II
a ete constate ces derriiers temps sur divers
transports de pores de boucherie provenant
d'Italie des maladies epizootiques telles que la
fievre aphteuse, le rouget et la pneumo-enterite
de 1'espece porcine. Pour cefte raison, l'im-
portation des pores de boucherie en provenance
d'Italie a ete inferdite a partir du 31 decembre.

Le vin imporle en Suisse. Le pays qui a la
plus forte importation de vin par rapport au
chiffre de sa population est la Suisse. En 1925
s'est repandu par dessus nos frontieres un
fleuve de vin de pas moins de 142 millions de
litres. L'annee precedente, l'importaiion a ete
de 145 millions de litres. Quant ä la production
indigene, elle n'a atteint en 1925 qu'environ 50
millions de litres et en 1924 seulement 37 millions.
Ainsi. l'importation de vin a ete, en 1925, presque

frois fois et en 1924 meme presque quatre
fois plus grande que la production du vignoble
suisse.

Un nouveau Sucre. On a commence aux
Etats-Unis la fabrication d'un sucre tire du grain.
Deux usines sont dejä en exploitation, dont
l'une, dans 1'IUinois, est capable de produire
400.000 livres par jour. Le nouveau sucre, connu
sous le nom de cerelose, est moins eher que
Lautre; mais son pouvoir sucrant compare ä
celui du sucre de canne n'est que de 75 %. Sa
valeur alimentaire n'en est pas moins tres ele-
vee. II est blanc et absolument semblable au
sucre ordinaire. Un « bushel » de grain (36 litres
1/a) fournit 25 livres de cerelose. Celle-ci peut
etre utilisee avee le the, le cafe, les fruits frais,
les cremes et autres produits ailimeniaires.

Noire vie chere. L'unite du prix de l'alimen-
tation, calculee pour les principales villes et les
pays du monde par la Centrale des prix de Nor-
vege, est, en cents americains: Suisse, 1009;
Londres, 866 ; New-York, 832 ; Berlin, 809 ; Oslo,
783; Copenhague, 776; Stockholm, 710; Pays-
Bas, 697; Paris, 610; etc. — Encore une preuve
que quelque (hose clothe chez nous dans l'eta-
blissement du prix des denrees alimentaires. Ce
premier rang, avee un tel ecart des index sui-
vants, donne ä reflechir. Nos grandes organisations

economiques ne pourraient-elles etudier
les causes de cette situation, rechercher les
moyens d'y remedier et reclamer des mesures
en consequence?

Le prix de la vie. Le chiffre indice de l'Union
suisse des societes de consommation s'est

61ev£, du ler novembre au ler d£cembre, de
0.8 point; pour atteindre 156,6 (ler juin 1914:
1001. Parmi les articles dont les prix ont
augments, il convient de citer particulierement les
Pommes de terre, les petits pois, le sucre, I'an-
thracite, les briquettes et les oeufs, tandis que
Ton a enregistre une reduction des prix du
frontage, de la viande de moulon, de la viande de
veau. La forte amelioration du cours du franc
frangais a considerablement rapproche l'ecart
des prix entre les deux pays. Alors qu'au ler
aofit la proportion du coüt de la vie etait, entre
Mulhouse et Bale, de l'ordre de 100 ä 56, le ler
decembre, cette proportion n'etait plus que de
l'ordre de 100 ä 89.

Notre consommation de biere. II resulte de
calculs provisoires qu'en 1926 pres de deux
millions d'hecfohtres de biere ont ete consommes

en Suisse, ce qui represente le 70 %
environ de la consommation d'avant-guerre. Le
cherte des vins du pays faisant augmenter la
consommation de la biere, les brasseurs suisses
esperent atteindre bientöt une production an-
nuelle de trois millions d'hectolitres.- La
consommation de la biere a forfement diminue dans
les cantons de St-Gall et d'Appenzell, probable-
ment'en raison de la crise de l'indusfrie des
dentelles, tandis qu'elle a augments presque
partout ailleurs, notamment dans les cantons de
Zurich et de Vaud. On signale ä ce propos que
les importations de bieres efrangeres continuent
ä diminuer.

La recolte du miel en Suisse a ete tres peu
satisfaisante cette annee. Pendant les pluies
du temps de la floraison, la production a suffi
ä peine au besoin des ruches, tandis que la cha-
leur de 1'StS a tari bientöt les sources du miel.
Le 10 % seulement des apiculteurs se sont ins-
crits pour le contröle du printemps, qui a ports
sur 2712 ruches avee une rScolte totale de 15.319
kg., soit une moyenne de 5, 6 kg. par ruche. La
plus forte recolte moyenne a die constatSe dans
la Societe des apiculteurs de I'Engadine, avee
9,7 kg. par ruche, la moyenne des Grisons Slant
de 8 kg. En Valais, la moyenne est de 8,7 kg.,
et dans le canton de Fribourg de 8,2 kg. Zurich
indique 6,7 kg. Les plainfes viennent surtout des
apiculteurs de la Suisse centrale, du Mittelland
bernois et du Jura. Schwytz, par exemple, n'a
atteint qu'une moyenne de 2,9 kg. par ruche.

Nos brasseries. Nous avons indique dans
Tun de nos derniers numeros les dividendes de
quelques-unes de nos brasseries. Voici des
indications un peu plus completes. La brasserie
du Gurten, ä 'Berne, distribue du 10%, contre
8% l'annee derniere; le Saumon, de Rheinfelden,
du 8% (8%J; Ia Warteck, de Bäle, du 10% (10%);
l'Uetiiberg et Hiirlimann, de Zurich, du 10 % et
un bonus de 5 % ; la Brasserie par actions, ä
Bäle, du 10 % (8 %). La plupart de ces puissan-
tes societes sont proprietaires de restaurants
et de cafes donnant un gros rendement. Mal-
gre ces beaux dividendes, la fabrication de la
biere n'a atteint pendant le dernier exercice que
le 69,4% de la production de 1913/1914. — La
brasserie du Cardinal, ä Fribourg (famille Blanc-
padn) a achete la brasserie de l'Avenir, ä
Geneve.

De faux billeis de 50 francs ont ete decou-
verts ä Zurich. II s'agt du type Waterlow et
Sons, avec le bücheron au revers et portant la
mention de la serie et du numero 4 Q 077701.
Le faux billet se distingue par une impression
peu nette, d'un aspect vague et d'une couleur

päle. La "fine ornementation du fond Tait en
grande partie defaut. A l'avers, les petites
lignes de l'encadrement des inscriptions sont
irregulieres et incompletes. La tete de femme
a une fache claire ä la levre superieure, qui pa-
rait ainsi fendue. Les hachures du medaillon
sont par places plus claires ou plus foneees.
Au revers, les inscriptions en blanc sur fond
vert fonce ne ressortent pas aussi bien que sur
le billet authentique. Le dessin des yeux du
bücheron est vague et donne l'impression de
lunettes noires.

Charmey. On annonce que l'hötel du Sapin,
ä Charmey (Fribourg), bien connu des visiteurs
de Ia Gruyere, a changö de proprietaire. Le
nouvel acquereur en est M. Fernand Chappaley,
jusqu'ici tenancier de l'etablissement de l'Etoile^
dans la meme localite.

line feie des cerises. Apres la fete des came-
lias ä Locarno, la fete des narcisses ä Montreux,
la fete des roses ä Geneve, voici venir une fete
des cerises. Le projel en a ete congu par M.
Lauber, president de l'Association suisse des
musiciens. L'Union des societes de la Beroche
a decide de realiser ce projet de jeux populates
les 26 juin, 2 et 3 juiUef 1927 ä Chez-le- Bart
(Neuchätei).

A Arosa est decede ä l'äge de 75 ans M.
le Dr Otto Herwig. Le defunt s'etait fixe en 1882
dans cette localite, qui n'etait alors qu'un pai-
sible village alpestre. II a beaueoup contribue
ö la transformation d'Arosa en station clima-
tique reputäe. Le premier il s'est rendu compte
des avantages de la region pour Ia guerison. de
la tuberculose et il a cree le premier sanatorium
de la station. II a etä egalement l'un des
premiers adeptes du ski en Suisse.

Esperanto. Les Chemins de fer italiens de
l'Etat ont autorise l'introduction de l'esperanto
dans le programme des cours donnes aux che-
mmots pendant leurs heures de loisir. — Le dernier

congres de l'Internationale des postes, tele-
graphes et telephones a vote une subvention ä
l'organe esperantiste de l'association et a pris
connaissance d'un rapport sur "les progres de
l'esperanto parmi les employes de ces administrations.

— Le gouvernemeni hellenique a auto-
risö l'enseignement de l'esperanto dans les
ecoles normales d'instituteurs des degrös pri-
maire et secondaire.

Pour les Suisses ä l'elranger. Une reunion,
convoquee par le secretariat des Suisses ä
l'efranger, ä laquelle etaient representes le
gouvernemeni des Grisons, la banque cantonale des
Grisons, les chemins de fer rhetiques, la nou-
velle societe helvetique, la societe « Pro Cam-
pagna» et l'association suisse pour le bien

Zur kommenden Festzeit
offeriert den titl. Hötels und Restaurants garantiert

russischen Perlcaviar
die Büchse von 1800-2000 Gramm netto
ä Fr. 50.— franco gegen Nachnahme

R. SCHOCH, Caviargrossimport
BERN

Telephon Bollwerk 3146, Telegrammadresse „Cereales"

Locarno
neu zu errichtendes, KrosszOglges, erstklas

Strandbad
mit Casino, event, später Hotelbctrieb. auf kommendes
Frühjahr Pächter gesucht, wenn möglich mit Beteiligung.

Angebote an E. J. Müller, Locarno. (2583)
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Pergament-Papier, imit.

Office- und Schrank-
Papiere

Zu verkaufen aus Bankumbau ein

Panzer-Schrank
init 40 Safesfächern. Fächer in drei verschiedenen Grossen:

150, 220 und 300 mm hoch, 290 mm breit, 460 mm tief.
Aussenmnsse des Schrjnkes: 2000 mm hoch, 1400 mm
breit, 700 mm tief. Der Schrank eignet sich sehr gut für
•in Hotel zum Aufbewahren der Wertsachen von Gästen

pnd wird umständehalber billig abgegeben. Anfragen
hub Chiffre B. R. 2534 an die Schweizer Hotel-Revue,

Basel 2

COUVERTS et ORF&VRERIE

CHRISTOFLE
Nous recommandons specialement nos nouveaux plats „VULCAIN"
renforc&s, article robuste et tres avantageux ainsi que nos COCOTES

en cuivre rouge interieur argente.

Representants: MM. G. Kiefer &Cie. S. A. et Henri Robert, ä Bäle; Schaerer & Cie.,
ä Berne; Forestier & Cie., ä Geneve; Meyer-Buck Sohn & Cie. et Wiskemann-Knecht
& Cie., ä Zurich; Luthi-Eichholzer et Cie, Samaden, et toutes autres bonnes Maisons.

Usine ä Peseux (Neuchätei) 211
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Tüchtiger 254S

Direktor
für ein neues Berghotel (1200
Meter) ob Bcllagio (Comersce)
selbständig oder als Partner
gesucht. — Offerten an SIg.
Cattaneo, Via Lambertenchl 15

Conto.
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Lassen Sie Ihre Uäste das volle
Kaffee-Aroma gemessen, indem
S10 den Kaffee selbst mahlen

mit der elektrischen

Francaic. anglais, allcmand,
cspagnol et langue scandinave.

g
Jcune homme oarlant et eQri*i
vant ütliTaltement les langues I
cl-dessus nommües. cherche I

ülacq dans hotel comme I

Secretaire. Chef de rüccptlon
event. Admlnistratcur.

Connaissant h fond travail
d'hötel. Rif^rcnccs h
disposition. Ecrirc Albert Hansen,1
Metropolitan H6tel, Barce¬

lona (Espaguc). 2546

Kloua - Ualfeemile

Otto Benz, Zürich 7
Casinoplatz 41

Tramlinie No. 3 und P.

Erste Referenzen.
ProbemQh'en unverbindlich.

Les insertions
bans Ia Revue Suisse des HBtels ont toujours du sucelsl

Cn/gva/asF ^OMLDM

Ueberail erhältlich. Fabrikant
Labor. CIA Rucschlikon (Zeh.)

In Spezialpackung für Hotels zu x\% und 1 Kg-., das Kg«
a Fr. 8.— direkt vom Produzenten«

Langues
fraTches et salees

Agneaux de Iait

E. & Ch. Suter
Montreux

Stütze Aide Gouvernante

Hotellerstochter. fachkundig,
die sich als Gouvernante
oder Leiterin weiter ausbilden
möchte, sucht Stelle in einem
guten Hause. Vier Sprachen.
Gute Zeugnisse und Referenzen.

— Offerten unter Chiffre
B. J. 2584 an die Schweizer

Hotel-Revue. Base! 2.

Selbständige

Saaltochter
eventuell als I. Saaltochter,
sucht Engagement für sofort
oder später. Gute Zeugnisse.
Gefl. Offerten unter Chiffre
S. R. 2581 an die Schweizer

Hotel-Revue. Base! 2.

(Jeberall erhältlich. Fabrikant
Labor. CIA Rueschtikon (Zeh.)

p^steur Anglais
reeoit Jcunes gens Vie de
famille. Bonnes lecons. Bcau

Quartier de Londres

Rev. C. Merk
5 Roland Gardens

S. W. 7. London.

Treue, flcissiec Tochter, im
Alter von 19 Jahren, sucht

Stelle als

litoier
neben Chef in ein Hotel oder
grösseres, gutgehendes Restaurant.

Eintritt könnte sofort
erfolgen. — Gefl. Offerten an
Agnes Horat, z. Eisenbahn.

Goldau. 2535s

Gesucht:

für intelligenten. gesunden
Jüngling mit 3 Jahren
Sekundärschule. — Geil. Oiferten
unter Chiffre K. A. 2585 an
die Schweizer Hotci-Revue,

Basel 2

Sämtliche Küchen-Artikel
in extrastarker Ausführung bei

VASA A.-G., ZÜRICH
Tel. Sein. 38.35, Schützeng. 25.

wird als das

Feinste
in Speiseölen anerkannt.

Zum Kochen
für Saiat

und Mayonnaise
Referenzen von erstklassigen
Hotels. Ersatzöle weise man
energisch zurück Man achte
auf die plombierten Original-

gebinde.

Ernst Hüriimann
Wädenswil

Revue - Inserate
sind nie erfolglos

Wir suchen regelmässige Ab«
nchracr von

Ia. Qualitätsware, zu niedrigsten
Preisen. Anfragen sind

zu richten: Triperie Syndicat
Boucherie, rue de Hesse 6.
P. 24433 X. Genf. 5428

Nous cherchons preneurs
reguliers de

UNGUES SALEES

Marchandises de Ire qualitä,
au plus ba9 prix. Adr. de-
mandes: Triperie Syndicat
Boucherie. rue de Hesse 6.

Genöve. 5427

Junge, seriöse 4089

deutsch und franz. sprechend«
sucht Stelle per sofort in
Hotel, auch Saison. Zeugnisse
und Referenzen zu Diensten.
Offerten erbeten unter Chiffre
O. F. 7934 Z. an Orell Fflssll-
Annoncen. Zürich. Zürcherhof«



Trafic et Tourisme
Debut de saison.

A en juger par les rapports de nos
stations climatiques et de sports d'hiver, le debut

de la saison a ete satisfaisant, quoique
un peu tardif. Dans les gares de Bale, la

veille et l'avant-veille de Noel, le trafic des

voyageurs et des bagages a pris un develop-
pement enorme et subit. Nos holes nous sont

arrives particulierement nombreux de la
Grande-Bretagne. Les trains de Boulogne et
de Paris sont arrives avec de forts retards ;

en raison de l'affluence des voyageurs, in-
attendue dans cette proportion, beaucoup de
convois ont du eire non seulement doubles,
mais quintuples et meme sextuples.

Le courant touristique en provenance
d'Allemagne s'est aussi developpe d'une ma-
niere rejouissante. Alors que la crise econo-
mique avait empeche beaucoup d'Allemands,
l'hiver dernier, de venir selon Ieur habitude

passer chez nous leurs vacances de neige,
•la situation s'est sensiblement amelior6e cette
annee ; le cercle de ceux qui se trouvent en
mesure de se payer un sejour d'hiver en
Suisse s'est elargi et semble avoir repris des
dimensions quasi normales.

On a pu faire en gare de Zurich les me-
mes constatations qu'en gare de Bäte.

Si la saison continue et surtout se pro-
Ionge comme elle a commence, l'hiver sera
un heureux debut d'annee pour l'hotellerie de
nos stations d'altitude et de neige.

Entre Geneve ei Paris. Le comite genevois
des chemins de fer P. L. M. informe le public
qu'ä la suite de mesures prises par l'administra-
tion des douanes frangaises pour activer la
visile des bagages dans ies principaux trains et
de la mise en service de locomotives plus_ puis-
sanies, la compagnie P. L. M. va pouvoir, ä partir

du 1er janvier, gagner dix a quinze minutes
sur la duree du parcours effectue par les rapides

Paris-Geneve 661 et 653 et Geneve - Paris
654 et 668. Les deux premiers trains arriveront
ä Geneve ä 8 h. 45 au lieu de 9 h. et ä 20 h.
12 au lieu de 20 h. 25; les deux autres trains
quitteront Geneve - Cornavin ä 12 h. 50 au lieu
de 12 h. 35 et ä 22 h. 40 au lieu de 22 h. 30. Rien
ne sera change aux heures des departs ei des
arrivees ä Paris.

Contröle ä Domodossola des bagages en-
registres pour l'Halie. (O. S. T.).

_
A teneur des

iarifs existants, les bagages_ remis au transport
par chemin de fer doivent etre convenablement
emballes. Les colis de bagages dont l'embal-
lage est defectueux ou dont la fermeture est in-
suffisante peuvent etre refuses. Les chemins de

fer italiens de 1'Etat, invoquant ces prescriptions,
font ä la gare de Domodossola une verification
minutieuse de l'eiat des bagages enregistrSs
pour l'ltalie et au delä, et refusent de transporter

plus loin les colis dont l'emballage et la
fermeture taissent ä desirer. L'emballage et la
fermeture sont consideres comme defectueux
lorsque les organes des chemins de fer esti-
ment qu'ils ne protegent pas le contenu des
colis contre des pertes ou permettent d'enlever
des objets sans qu'il reste des traces d'effrac-
tion. Ce sont principalement les malles en osier
munies de cadenas et les portemanteaux fermes
au moyen de courroies qui donnent lieu ä
reclamation. Pour eviter les refus des bagages, leurs
proprietaires devront pourvoir ä leurs frais a les
rendre acceptables au transit.

Lac de Wallenstadt. La Societe de navigation
du lac de Wallenstadt a decide de tiquider l'en-
treprise au- printemps prochain, tout espoir de
la renflouer financierement au moyen d'une
operation tentee sur de nouvelles bases etant aban-
donne.

Les grands paquebols. Le conseil d'adminis-
tration du Norddeutscher Lloyd a decide la
construction de deux navires du type «Columbus»
agrandi et perfeciionne pour le service Breme-
Cherbourg-New-York. Ces bätiments jaugeront
chacun 46.000 tonnes, lis pourront effectuer le
trajet Breme - New-York en six jours et le tra-
jet Cherbourg - New-York en cinq jours, lis
porteront les noms de «Bremen» et de «Europa

».
Envois de cadeaux en Italie. Nous avons re-

produit dernierement une note rappelant diverses

interdictions d'importation decretees en Italie.

Par derogation ä ces dispositions, la con-
fiserie et les biscuits prepares avec de la farine
de froment peuvent etre impories en Italie pendant

les fetes, Iorsqu'il s'agit de cadeaux faits
ä des particuliers.

Autobus bälois. A la suite des experiences
satisfaisantes faites ä Berne, la ville de "Bale
a decide d'iniroduire un service d'autobus entre
la ville et les localites de la peripheric. Un autobus

sortant des usines Bera, ä Olten, vient
d'etre mis en circulation. On fait remarquer ä
ce propos qu'un autobus coute 45.000 francs,
tandis qu'une voiture de tramway, qui contient
moins de voyageurs, coute 75.000 francs.

Pour le repos nocturne. Donnant suite ä un
postulat du Grand Conseil relatif aux mesures
a prendre pour assurer le repos nocturne des
habitants, la direction de la police argovienne
a prepare un projet interdisant dans le canton
la circulation des camions et autres vehicules ä
moteur entre 22 heures et 6 heures. Ce projet
sera soumis prochainement au Conseil d'Etat et
au Grand Conseil.

Nos holes d'hiver. L'arrivee des fetes de fin
d'annee a heureusement permis d'enregistrer
dans nos stations d'hiver la venue d'un grand
nombre d'etrangers. Les chemins de fer signa-
lent aussi une amelioration considerable du trafic

voyageurs. Ces jours derniers, l'Engadine

express et I'Oberland express dtaicnt presque
toujours complets. On assure dgalement que les
etrangers annonces jusqu'a present pour le
commencement de janvier sont plus nombreux
que l'annee derniere.

Zermatt station d'hiver. Suivant une note
communiquee aux journaux, Zermatt fait de
grands efforts pour ajouter ä sa saison d'ete
une saison d'hiver, grace a l'introduction des
sports. Le ski-club a prepare un nouvel
emplacement de saut. On declare que le chemin de
fer Viege - Zermatt circulera jusqu'a St-Nicotas
pendant la saison d'hiver 1927-28.

Trafic frontiere. M. Ie conseiller national
Biroll avait pose au Conseil federal une « petite
question» concernant le trafic ä l'interieur des
zones frontieres (duree de validite des passe-
ports, passage de la frontiere sans passeport,
taxes telegraphiques et telephoniques internationales

ä l'interieur des zones, formalites doua-
nieres pour les zoniens, etc.) et demande diffe-
renles facilites en faveur de la population du
canton de St-Gall, obligee de se rendre tres fre-
quemment dans le Vorarlberg. Le Conseil federal

a repondu qu'il n'a pas les competences ne-
cessaires pour decreter quelques-unes des
innovations sollicitees ; quant aux autres mesures,
il ne voit pas la necessite de les prendre.

Tourisme frangais. Les representants des
Alpes-Maritimes aux Chambres frangaises ont
ete saisis d'un certain nombre de protestations
relatives ä l'elevement du tarif de ta carte
d'identite des etrangers et aux complications
des formalites qui en accompagnent la deli-
vrance. La deputation a transmis ces protestations

aux trois ministeres interesses, les finances,

l'interieur et les affaires etrangeres, en leur
demandant de proceder, d'accord avec les
representants autorises de l'industrie höteliere et
des grandes associations de tourisme, ä une
etude de la question, en vue d'une discussion
au parlement en janvier prochain.

L'entree des etrangers. Le nombre des etrangers

entres dans notre pays pour un sejour de
longue duree a un peu augmente du deuxieme
au troisieme trimestre. A vrai dire, il n'est entre

en plus grand nombre que des etrangers
exergant une profession; les entrees d'etrangers
n'exergani pas de profession ont diminue. Parmi
les differents groupes professionnels, c'est plus
specialement le service de maison qui parti-
cipe ä l'augmentation preciiee. L'industrie
höteliere y a aussi une faible part. L'agriculture
accuse au contraire un moins grand nombre
d'entrees. Les groupes professionnels presentent
tres peu de difference d'un trimestre ä l'autre.
Les entrees effectuees dans ie ressort du petit
trafic-frontalier ont aussi notablement baisse du
deuxieme au troisieme trimestre. II ne faut
toutefois pas en deduire que les entrees de tra-
vailleurs soient devenues moins nombreuses.
Mais on ne compte, pour la statisfique, qu'une
autorisafion Iorsqu'il en a ete delivre plusieurs
ä la meme personne dans le courant de l'annee;
de lä l'apparente diminution.

Les passeporfs. La Suisse a conclu avec la
Tchecoslovaquie un accord aux termes duquel
le visa d'eniree est supprime, ö partir du Icr
janvier 1927, pour les ressortissanis de chacun
des Etats contractants qui se rendent dans
l'autre sans avoir 1'intention d'y prendre un
emploi. Le visa est supprime entiferement, done
aussi s'il s'agit de l'entree en vue de prendre
un emploi, ö partir du ler janvier 1927 pour les
ressortissanis portugais qui se rendent en
Suisse et ä partir du 15 janvier 1927 pour les
ressortissanis suisses qui se rendent ou Portugal,

y compris les Azores et Madere, mais ä
l'exclusion des colonies portugaises. — Comme
la ville libre de Dantzig n'exige aucun visa des
Suisses qui entrent sur son territoire, le visa est
egalement supprime ä partir du ler janvier 1927
pour les ressortissants dantzicois qui veulent
venir en Suisse dans un but autre que pour Y
prendre un emploi. — Depuis le ler octobre 1926
la Suede exige que tous les etrangers qui veu-«
lent se rendre chez elle en vue du travail posse-
dent, avant l'entree, une autorisation de 1'auto-
rite interne competente qui doit etre demandee
par l'intermediaire d'un consulat suedois ä
l'etranger ou de l'emploveur en Suede. Aussi
la Suisse reintroduit-elle, de son cöte, ä parlir
du ler janvier 1927, 1' obligation du visa pour les
ressortissants suedois qui viennent dans le but
de prendre un emploi.

Pour le tourisme dans les Alpes franpaises.
La Federation des syndicats d'initiative des
Alpes franpaises est l'une des plus importantcs
des vingt federations qui se partagent Ie do-
maine touristique de la France. Le nombre des
syndicats qui lui sont affilies s'eleve ä 47 et
plusieurs d'entre eux sont organises et travaillent
d'une faipon modele. Fondes vers 1895, les trois
syndicats de Grenoble, de Chambery et d'An-
necy, les seuls existant alors en France, se
grouperent spontanement des cette epoquc pour
constituer un grand organisme qui fut appele Ie
Syndicai general des Alpes francaises. Quand
eut lieu en France le groupement des syndicats
d'initiative de tourisme en federations, le Syndi-
cat general prit le nom de Federation des Alpes
franpaises, tout en conservant les memes Statuts

et reglements. L'un de ces reglements pre-
voit que le siege social demeure ä Grenoble,
mais que la presidence est assumee tour ä
tour par le Dauphine et la Savoie. — Les dian-
gements considerables provoques par la guerre
dirigerent vers les stations franpaises dc mon-
tagne une clientele dont la Suisse avait en
grande partie beneficie jusqu'alors. La tension
du change augmenta encore ce mouvement nou-
veau. Le Dauphine et surtout la Savoie virenf
s'accroitre continuellement Ie nombre des tou-
ristes, des villegiateurs et meme des hivernants.-
Aussi beaucoup de syndicats d'initiative ont-ils
du developper considerablement leurs services
et les plus grands d'entre eux sont devenus de
veritables rouages administratifs dont on ne
saurait plus se passer, notamment pour la
canalisation du mouvement des touristes.

public a decide de creer une association ayant
pour but d'acheier et de renover le chateau de
Raezuns et d'y installer une colonie de vacances
pour lea Suisses ä l'etranger. Le comite dc
l'associ'ation, forme de 7 membres, est preside
par M. Robert Hofmann, la Tour de Peilz,
president de la commission des Suisses ä l'etranger.

Emigration aux Etafs-Unis. D'un communique
dc l'Office federal de l'emigration il resulte que
toutes les personnes nees en Suisse et y se-
journant, auxquetles le visa d'immigrant pouvait
etre accorde dans l'annee fiscale actuelle, qui
se termine le 30 juin 1927, ont dejä ete avisees.
Le nombre des immigrants (quote) revenant ä
•la Suisse pour l'annee fiscale 1927-1928 n'etant
pas encore connu, il est impossible au consulat
general americain ä Zurich de renseigner,
jusqu'a nouvel ordre, les autres personnes qui
ont demande le visa en question, sur leur date
d'admission. Les consulats americains dans
notre pays ne peuvent pas repondre pour Ie
moment ä des questions qui leur seraient
adressees ä ce sujet.

Concours hippique de Geneve. Le comitd
d'organisation du Concours hippique international

de Geneve, reuni dernierement ä l'hötel des
Bergues, a pris connaissance du resultat financier

de la manifestation. Du rapport financier
presente par M. Odier, president de l'Associa-
tion des interets de Geneve, il resulte que les
recettes totales ont atteint fr. 129,052.80 et que
tes depenses se sont elevees au meme chiffre.
II y a eu 31.500 entrees payantes. Le capital de
garantie sera entierement rembourse. A l'una-
nimite, le comite a decide de maintenir le
concours hippique international comme manifestation

annuelle. Le prochain concours aura lieu du
5 au 13 novembre 1927. Le comite d'organisation

sera preside a nouveau par M. Ie colonel
Guillaume Favre.

La saison au Tessin. On mande de Lugano
au «Journal dc Geneve» (24 dCcembre): « La
saison des etrangers touche a sa fin ; la clientele
des hotels s'est dispersee a la montagne et a
la Riviera; quelques hotels ont ferme leurs Portes,

et d'autres vivotent avec les clients d'hiver,
peu nombreux malgre les jours ensoleilles qui
invitent au sejour sur les rives souriantes du lac
de Lugano ou dans les alentours romantiques du
lac Majeur. Le bilan de la saison d'automne n'est
ni des plus brillants ni des plus mauvais. Celle
du printemps s'etait prolongee jusque vers la
mi-aout, ä cause de l'ete plutot froid qui chas-
sait les clients des hotels de montagne vers les
regions meridionales. En aoüt, contrairement ä
t'habitude, les hotels de Lugano et de Locarno
avaient encore une bonne quantite de clients.
La meme cause a retarde aussi la saison au-
tomnate qui a ete tres courte. Les hoteliers, en
somme, ne se lamentent pas cette annee.»

Des complications. En France, une toi du 4

avril 1926 frappe d'une taxe proportionnelle les
notes des restaurants, salons de the, brasseries,
bars et autres etablissements similaires. Les
notes inferieures ä 20 fr. sont exemptees de la
taxe. Celle-ci est de 0 fr. 25 pour les notes de
20 ä 25 fr., de 0 fr. 50 pour Celles de 25 ä 50 fr.,
de 1 fr. pour Celles de 50 ä 100 fr., de 2 fr. 50

pour celles de 100 ä 200 fr., de 5 fr. pour cellesi
de 200 ä 300 fr. et de 10 fr. pour Celles de
300 fr. et plus. Les taxes, qui sont ä la charge
du consommateur, sont pergues au moyen de
timbres. Selon decret publie dans Ie «Journal
officiel» du 10 decembre, toute personne gerant
un etablissement oil l'on pergoit la taxe doit
tenir un carnet ä souches sur lequel il est fait
mention, sous une serie ininterrompue de nu-

meros, de toutes les notes dont le montant
atteint ou depasse fr. 20.— par consommateur.
Les mentions suivantes sont inscrites taut sur
IaT soudie que sur le volant du carnct: numero
d'ordre de la note, date du payement, nombre
de consommateurs, montant de la note, taxe
pergue. Le timbre-taxe est appose sur le volant
ä remettre ä la personne qui acquitte la note;
il doit etre oblitere ä l'encre grasse. Les
contraventions sont punies d'une amende d'au
moins fr. 50.—. Pour esquiver ta taxe, les clients
demandent des notes separees. Mais quelle
complication pour les caissieces quand les notes
doivent etre enregistrees et timbrees.

j)®®©OSi©C3"9®®S<S©9©©S©®S©(3l®©®®®®®©0

Legations et consulats |
5®S®G^SiS®®S®G«®<36®®9©G<S©<3<^®S©©

Deux nouveaux consuls italiens. Le Conseil
federal a accorde l'exequatur ä M. Vittorio
Bianchi en qualite de consul general de carriere
d'Italie ä Zurich. — M. Silvio Camerini, consul
de carriere ä Lugano, a ete promu consul general

en cette ville. Le Conseil federal lui a
accorde l'exequatur en cette qualite.

)®s©®s®®s©ss>©®s>s®s®s«s®®se®s©®s©S

Recettes pratiques
3®9©®®®0®S®©S®®S(

Pour nettoyer les cartes ä jouer. On trotte les
cartes avec de la mie de pain rassis. II faut
operer avec precautions lorsque le jeu est un peu
döfraichi, mais ne presente aueune cassure. On
peut essayer de frotter aussi les cartes avec du

talc, ou de les plonger dans du son diauffe contenu

dans une caisse en bois. On brasse et se-
coue la boite en tous sens. Enfin on peut frotter

chaque carte separement avec une flanelle
legerement imbibee de benzine, en ayant sou*
de secher immediatement et de redonner le brillant

avec une peau de chamois intacte.

i&riCs
Specialities:

Ii

Snan

Met
s

The brand you can trust

Rettaurantt, Hotel*!
Verlangt bei Euren Lieferanten

Ravioli „Mignon" Tommasini
Mit prima Fleisch gefüllt — Nahrhaft, schmackhaft, vorteilhaft

Spezialitäten in Neapolitaner und
Bologneser Teigwaren

V. Tommasini & C9 S. A.v Mendrisio
Teigwarenfabrik

beingt ©ttomtt!

PARAOEPLATZ • ZÜRICH

Versilberung - Vernicklung - Reparaturen
prompt und fachgemäss

2 kilometres de Beifort
ä vendre 5421

chateau
tr&s belle allure. 33 pieces sur
hall central chauffatte eau
chaude — pare 4 hectares,
Conviendrait parfaitement pour
hötel-restaurant. Occasion ex-
ceptionnelle. Prix ä däbattre.
— Ecrire M. Moritz, archifecte.
27. rue Marceau. & Beifort

(France).

en gros. zäh. dicht, buschig.
Lager in Bern und Zürich.

Aeltestes Haus der Branche.
M. Fischbacher. Lelssizen.

O. F. 1553 B 40S7

infolge

les starken Leserkreises

1st die „Notel-Revne" ein

prattisdies loserins-

l-ltai
Modern! Gutl Preiswert!

Maschinenfabrik & Giesserel
Netstal A.-G.

Netstal

Ohne Inserieren Gewinn ausgeschlossen I

Preiswürdige, behagliche

Peddlg-Rohi möbcl
naturweis« X>der rebeixt,

Wetterfeste
Boondoot- Rohrmöbel

Weidenmöbel
Gestäbte-Rohrmöbel

i.q allen Farben
LieseitQhie.

KrankenstOhle. J
Besuch, Mustersendungen ynd ^Kataloge zu L>ien*tCü

CUENIN-HDNI & Cie. g
Hohfmobelfabrik Kirchberg (Bern) I

ja, aber

Kenner
verlangen nurs

Generalvertreters Henry Huber & Cie., Zürich 5, Sihlquai 107 — Telephon Selnau 2500



Beste
Neujahrswünsche

entbietet

j———.I Neiijalirs^Grcrfulcitioiien
I Souhaüs de JMoirvelle Annee

r BESTE

NEUJAHRSWÜNSCHE

entbietet

VERLAG OTTO WALTER A.-G.
ÖLTEN

Nos meilleurs voeux pour la
Nouvelle Annee

Ed. Vielle & Cie., Neuchätel

Vins en gros

^ rLa Societe de Conserves Alimentaires
de la Vallee du Rhone

SAXON

presente ä Messieurs les Hoteliers ses

meilleurs voeux pour 1927

Neuhauser & Co.
Rideaux St.Gallen

Herzliche
Neujahrs-Gratulation l

La Fabrique Suisse de Meubles

S. A. Jules Perrenoud & Cie.
Cernier, Neuchätel, Chaux-de-Fonds, Berne

Bienne, Geneve, Lausanne, Fleurier

adresse a sa bonne clientele ses meilleurs voeux
• 1 pour la nouvelle annee.

\Herzlichen
Glückwunsch zum

Jahreswechsel

J

entbietet

KAISER'S
KAFFEE-GESCHAFT. BASEL
Europa's größter Kaffee-Rösterei-

Betrieb

Beste
Neujahrswünsche

entbietet

ALBERT GRÜNE
INGENIEUR

(vormals Deco A.-G., Basel)

Spezlalhaus für
sanitäre Hotelinstailationen

BASEL

Arnold Dettling, Brunnen
Asti- und Chicinti-Import

Kirschdestillation

Emil Eigenmann
Rideaux Hotelartikel

St. Gallen
Herzliche

Neujahrs-Gratulation I

MES MEILLEURS VCEUX ft

POUR 1927 |
i)

Henri Contesse |
Vins, CULLV S

Iu
r:

meilleurs voeux pour 1927

Renaud Freres
Comestibles

Vins fins • Liqueurs
Champagnes

BALE et ST. MORITZ

J. Kihm-Keller's Söhne

k
r

zur guten Quelle
Frauenfeld

gratulieren herzlich!

OTTO BÄCHLER
Weinhandlung und Vertretungen

ZÜRICH 6
entbietet seinen werten Geschäftsfreunden

beste Neujahrswünsche A
Nos meilleurs voeux pour la

nouvelle annee

H f
BOUVIER FRERES
LA PLUS ANCIENNE MARQUE SUISSE

FONDEE EN 1811 Y

Die besten Glückwünsche
zum Jahreswechsel

entbietet

I S. Garbarsky, Wäschehaus, Zürich |

Die besten Wünsche
zum neuen Jahre

entbieten

KELLER & CIE.
Chemische Seifenfabrik

STALDEN I. E.

Bahnbofstrasse 69 l

HOSPES-VERLAG
GSTAAD

Beste Wünsche
zum Jahreswechsel J

Leinenweberei Huttwil j
| Imobersteg & Co. A.-G., Huttwil |

j Herzliche Glückwünsche zum
I Jahreswechsel

Beste N e u j ah r 6 w ü n s ch e

entbieten

A. Rutishauser & Co., A.-G.
Weinhandel • Weinkellereien

Scherzingen (Thurgau)

Unseren Freunden und Bekannten

j entbieten wir zum neuen Jahre

Die besten Glückwünsche
Dorner & Co., Basel

Societe anonyme |

Samuel Chätenay j
| Neuchätel |

Schuster & Co.
St. Gallen Zürich

Herzliche
Neujahrs-Gratulation!

Max Oettinger A.-G.
Cigares en gros
(Gegr. 1875)

Basel
entbietet

beste Neujahrswünsche!

E. CHRISTEN & Co. A.-G.

wünschen ein gutes
neues Jahr 1

Die
besten Wünsche
zum Jahreswechsel

entbieten

PETER
CAILLER, KOHLER
CHOCOLATS S U I SS ES S.A.
LA TOUR-DE-PEILZ

9 Fritz Danuser
Zürich 6

entbietet

herzliche Glückwünsche

Huilerie Lambert

Meilleurs voeux pour
le renouvellement de

1 annee

LAMBERT PICARD & CIE.
LAUSANNE

Beste
Neujahrswünsche

entbieten

Escher Wyss & Cie.
und

Autofrigor A.-G.
Zürich

5ULZER KÄLTEMASCHINEN
für alle Anwendungsgebiete

Metzgereien, Charcuterien, Confiserien, Molkerelen, Hotels etc.
nach dem Ammoniak- und nach dem Kohlensäuresystem

L

Automatische Kleinkältemaschinen
Preiswürdig und wirtschaftlich im Betrieb. —50jährige Erfahrung.—Kostenvoranschläge und Auskünfte kostenlos.

GEBRÖDER SUL2ER. Aktiengesellschaft, WINTERTHUR
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Achtuns Briefportos
zur Weiterbeförderuns der ein-
Begangenen Offerten gefl. nicht
vergessen. Bei Nichtbeachtung
treten in der Weiterleituns der
Offerten oft unliebsame
Verzögerunsen ein. Die Expedition.

Bis zu 4 Zeilen. — Jede Mehrzeile 50 Cts. Zuschlag.
Schweiz Ausland

Erstmalige Insertion (bis zu 4 Zeilen) • Fr. 3.— Fr. 4—
lede ununterbrochene Wiederholung Fr. 2.—» Fr. 3.—

Postmarken werden an Zahlungsstatt nicht angenommen.
Vorausbezahlung erforderlich. — Kostenfreie Einzahlung
in der Schweiz an Postcheckbureau V Konto 85. Ausland
per Mandat. — Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre
beizufügen. — Belegnummern werden nicht versandt.

Offerten auf nachstehende Chiffre-Inserate

sind zu adressieren an

Hotel-Revue Basel
{Sesucht fur Sommersaison: 1 Kuchenchef, sohd und tüchtig;

1 Aide, 1 Gouvernante. 1 Obersaaltochter. 1 Llngörc, 2
Zimmermädchen. 1 Portier, 1 Kaffeeköchin. 1 Abwascbcr. I
Kuchenmädchen. Offerten an Hotel Metronol au Lac In
Brunnen. (1877)

l/ontrolleur gesucht, per 1. Febr. 1927, für Grosshotei, Sfld-^ Schweiz, Jahresbetrieb. Hahemsch erforderlich. Nur ganz
tüchtige Bewerber mit allseitigen Erfahrungen wollen Offerten

mit Altersangaben. Bild u. Referenzen einreichen. Ch. 1876

lillillllllllllllllllllillllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Offerten auf nachfolgende Nummern sind

zu adressieren an

Hotel-Bureau Basel
Telephon: Safran 27.38.

Nr.

6184 Sommersaisonstellen: Junger Chef de reception, Sekre-
^ tär-Journalführer. Wiue-Butler. 4 Chefs de rang, 2 demi-

chefs. 6 Commis de rang, 5 Saalkellner. Chef d'ötage,
Economat-Gouvernante. Office-Gouvernante, Ltngerle-
Gouvernaiite. Oberglälterin 4 Glätterinnen. I.
Kaffeeköchin. II. Kaffeeköchin, Nachtwächter, Casserolier,
Tellerwäscher. Kurhaus I Rang. Engadm. Saison Mai
bis September.

8353 Sommersaisonstellen: Tüchtiger Küchenchef, Patissler.
Aide de cuisine. Hotel 120 Betten. Graubünden.

8431 Sekretärin, für Journal und Rdception, deutsch, franz.
und englisch korrespondierend. Jahresstelle,
Passantenhotel 60 Betten. Genfersee

8452 Bau- und Mobel-Schreiner. tüchtig und erfahren. Ein¬
tritt nach Uebereinkunft. Jahresstelle, erstklassiges
Hotel. Badeort Aargau,

8453 Chefkochin. Anfang Januar. Passantenhotel 40 Betten,
Ostschweiz, Jahresstelie.

8460 Glätte, in, fachkundig. Montag und Dienstag Mithilfe In
der Waschküche, sofort. Fr. 100— monatlich, bei
Zufriedenheit Jahresstelle, Hotel 60 Betten. Graubünden.

8468 Casserolier. tüchtig, grosseres Restaurant. Basel.
8470 Gardemanger, Fr. 250.— bis 280.— monatlich. 1. Januar,

Jahresstelle. Sanatorium 120 Betten. Graubünden.
8475 Lingöre - Stoppeuse (Maschinenstopferin). sofort, erstkl.

Hotel. Genf.
8484 Entrenfetier. sofort. Hotel 120 Betten. Wintersaison,

Graubunden.
8486 Zimmermädchen. Etage-Portier. Alleinkoch, mit guten

Referenzen. Hotel-Pension 40 Betten. Eintritt nach
Uebereinkunft, Saisondauer Februar bis November.

8492 Maschinenwäscher-Heizer. Eintritt nach Uebereinkunft,
Passantenhotel 80 Betten, grössere Stadt.

8498 Jung. Patissier. sofort. Hotel 100 Betten. Graubünden.
8501 Gouvernante-Stütze der Hausfrau, sofort. Hotel 100

Betten. Jahressteile. Tessiu.

Nr.

8506 Jüngere Kochin. die wenn möglich schon neben Chef
gearbeitet, für gutes Privathaus In England. Gelegenheit

Englisch zu lernen. Offerten mit Zeugnisabschriften
und Bild an Hotel-Bureau. Basel.

5810 Sommersaison: seTbst. Küchenchef. Juni bis September,
Fr. 1700.—. Sommer- und Winterbetrieb. Patissier-Aide
de cuisine. Fr. 250.— monatlich, Hotel 80 Beften,
Graubünden.

8512 Lingöre-Gouvernante. Kochlehrtochter, event, lüngere
Kaffeeköchin. Jahresstellen, sofort, franz. Schweiz.

8514 Zimmermädchen, nicht über 25 Jahre, deutsch und
franz sprechend. Anf Januar. Jahresstelie. Hotel 75
Bet en. Badeort. Aargau.

85IC Tüchtige Kaffeeköchin, sofort, gut bezahlte Jahresstelle,
Hotel 100 Betten. Tessin.

8517 Sommeraison: General-Gouvernante, mit Reception
vertraut, englisch sprechend. Küchenchef. 15. Mai. Fr.
1500.— (event. Ehepaar). Hotel 70 Betten. Berner
Oberland.

8519 Tüchtiger Kellerbursche. lüng. Chasseur. Passantenhotel
140 Betten, grossere Stadt. Jahresstelle.

8521 Kochlehrtochter. Kindermädchen, etwas Englisch er¬
wünscht. Hotel 26 Betten, Wintersaison. Graibünden.

8523 Patissier, lüng.. Fr 250.— monatlich, sofort. Hotel 100
Betten, Graubunden.

8525 Selbst. Koch. 1. Januar. Fr. 250.— bis 300.—, Jahres¬
stelle. besseres Restaurant. Genf.

8526 Zimmermädchen. Zimmermadehen - Anfängerin, deutsch
und franz. sprechend. Anf, Januar, imttl Passanten-
hotel. Neuenburg.

8528 Tüchtige Dactylographin, sofort, erstkl. Hotel St Moritz.
8532 I. Kaffeeköchin. Fr. 130.— bis 150.— monatlich, II.

Kafteekochin. Fr. 80.— bis 100— monat'ich. sofort,
Hotel 300 Betten, franz. Schweiz, Wintersaison.

8534 Demi-chef. sprachenkundig. sofort. Hotel 120 Betten,
erstklassiges Hotel St. Moritz.

8535 Economat-Gouvernante. mit guten Empfehlungen, sofort,
Passantenhotel 260 Betten. Jahresstelle. Zeniralschwetz.

8536 Chef de rang, englisch sprechend, sofort, grosses
Luxushotel, Berner Oberland. Wintersaison.

8537 Caviste. sofort, mittl. Passantenhotel, Jahresstelie. Aar-
• gau.

8538 Zimmermädchen, gesetzten Alters, sprachenkundig. Aide
de cuisine. Kellnerlehrling, Commis de rang. II. Sekretär,

sofort. Jahresstellen, erstkl. Passantenhotel. Basel.
8543 Flickenn-Maschmenstopferin, Lingenemädchen. Wascher

oder erste Wäscherin. Hotel 190 Betten. Wintersaison,
Berner Oberland.

8558 Gouvernante für Office und Etage sofort, kleineres
Sanatorium Davos.

Besetzte Stellen sind sofort per
Postkarte abzumelden.

Für
Chiffre-Inserate Mitglieder Nichtmitglieder
bis zu 4 Zeilen Spesen ectra Mit Unter Chiffre

werden berechnet berechnet Adresse Schweiz Ausladn
Erstmalige Insertion Fr. 3.— Fr. 4.— Fr. 5.— Fr. 6.—
Jede ununterbrochene

Wiederholung Fr. 2.— Fr. 3.— Fr. 4.— Fr. 4.50

Mehrzeilen werden pro Ins^'tion m.t !e 50 Cts. Zuschlag
berechnet — Belegnummern werden nicht versandt.

Offerten auf nachstehende Chiffre • Inserate

sind zu adressieren an

Hotel-Revue Basel

D

Fellner-Volontar mit guten Umgangsformen, sucht Stelle
w auf Frühjahr zur weitem Ausbildung. Chiffre 767

Bureau & Reception

£ assior - Chef de reception, sprachengewandt, sucht passen-
den Posten für Winter-, event. Jahresstelle. Clmfre 787

fhef de reception I. - Kassler, Schweizer. 4 Hauptsprachen.^ durchaus erste Kraft, sucht Engagement in grosses,
erstklassiges Haus. Beste Zeugnisse und Referenzen des In- und
Auslandes. Chiffre 782

ftirectcur-Röceptlon-Calssler, Suisse, connaissances appro-
fondies de la brauche, parlant les 4 langues. bon cor-

respondant. cherche situation Suisse ou Etranger. Meilleures
references. Chiffre 781

nirccteur-Röception-Calssler. Homme de confiancc. Suisse
cölibataire. connaissances approfondies de la branche

hötchöre. parlant les langues. meilleurs references, cherche
situation Suisse ou Etranger. Chiffre 805

Motel-Sekretarln, 23-iährig. mit Handelsschuldiplom und guten
Referenzen. Deutsch und Franz. in Wort und Schrift,

sucht Stelle für sofort. Bescheidene Ansprüche. Chiffre 775

Maitre d'Hötel, 28 ans. capub'e et £nergique. parlant tr&s
* 1 couramment les quatre langues. bonnes references ä
dispositions, cherche Place ä l'annöe ou saison Chnfre 803

Qestauranttochter, der 4 Hauptsprachen mächtig, im Service
durch, sucht Stelle per sofort oder sputer in gutgehenden

Bet-ieb oder Tea-Room. Chiffre 815

Caaltochter, deutsch, franz. und perfekt englisch sprechend,
sucht sofort Steile. Offerten an Helene Hhntn, Centralstrasse

28. lnterlakcn.
_

(813)

£aal-Volontärln. Junges Fräulein. 4 Sprachen sprechend,
** sucht Stelle als Volontärin in Saal. Eintritt nach
Uebereinkunft. Offerten an Frl. E. Brovetto, Breitenramstr. 61,
Bern. (0. F. 5800 B) [727]

Cervlertochter, tüchtig und sprachenkundig, sucht Stelle in
I. Restaurant. Cafe, Tea Room oder Bahnhofbufiet per

sofort oder nach Uebereinkunft. Photo und Zeugnisse zu
Diensten. Chiffre 771

Cervlertochter. tüchtige, deutsch, franz. und englisch spre-** chend, sucht Stelle in kleinere Confusene oder Tea
Room. Gute Zeugnisse zu Diensten. Eintritt anfangs Januar.
Offerten an M. H Rotzmatt. Ölten. (793)

Cervlertochter, 25-jähr.. mit guten Umgangsformen und tuch-
tig im Fach, sucht Stelle in nur gutgehendes, seriöses

Restaurant. Prima Zeugnisse vorhanden. Eintritt baldmöglichst.

Chiffre 806

Cervlertochter. Sekret. II. Junge Tochter. Deutsch. Franz.
** und Englisch in Wort und Schrift, schon in Hote'bureau
und Service tatig gewesen, sucht passende Stelle Offerten
an Frl Hunziker, Neuengasse 23. Bern. Telephon Bollwerk

40.45. (804)

Cervlertochter. tüchtige, gut präsentierende sucht Stelle
** fur Saal oder Restaurant, prima Zeugnisse. Chiffre 808

Cervlertochter. junge, einfache, deutsch franz und englisch
sprechend, sucht Stelle in besseres Restaurant oder Saal.

Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 800

Aide de cuisine, junger, tüchtiger, der auch im Metzgerberuf** bewandert ist. sucht Stelle als Aide oder Commis zur
weitern Ausbildung in erstkl. Haus. Eintritt jederzeit

Clmfre 761

Apprentl culsinier. Jeuue Homme. bon caracferc et bonne** volontö. ayant d6U accompli 6 mois d'apprentissage,
cherche place comme apprenti cuisiniej\ Chiffre 758

Apprentl: Jeune suisse romand, 16 ans. cherche apprentis-** sage de cuisinier, dans hotel suisse allemande pour
mat 1927 Chiftre 769

Apprentl culsinier: Jeune homme. 17 ans. desire apprendrem cuisinier dans bon hotel, bons traitements et pavements
suivant entente pour apprentissage Chiffre 772

Aacker-Condltor. 27 Jahre, tüchtig, gew. Mihtarkuchenchef,w nun ausser Dienst, der schon als Aide de cuisine m Hotels
gearbeitet hat. sucht per sofort Stelle, um sich in Hotelküche
weiter auszubilden. Bescheidene Ansprüche. Chiffre 802

£hef de cuisine. 32 Jahre, mit prima 7eugnissen. sucht^ Posten für sofort oder nach Uebereinkunft in gutes Haus,
auch Sanatorium Chiffre 807

f heikochin. tüchtig, nut prima Zeugnissen, sucht Stelle fürv Wintersaison oder Jahresbetrieb. Eintritt sofort oder
etwas spater. Offerten an Frl. F. Vonrotz. Postplatz. Samen
(Obwalden). (776)

£ üefkochiu sucht Stelle fur sofort oder 15. Januar, am Ueb-
sten in Hotel-Pension oder auch Erholungsheim. Wurde

auch Saison im Tessin annehmen. Qutc Zeugnisse zur Vcr-
fugung, Chiffre 810

|/och, tüchtiger, 20% Jahre, nut prima Zeugnissen, sucht
Stelle in gutes Haus als Commis de cuisine. Chifire 809

fl/oclilelirllng. Man sucht für einen kräftigen, gesunden^ Knaben von 15% Jahren Kochlehrstelle in einem Hotel
der deutschen Schweiz. Offerten erbeten an Henri Robert.
Pares 119. Neuchätel. (F. Z. 1621 N_) [212]

l/ochlclirling. Suche Stelle fur 17jahngen Kochlehrling im
2. Lchrlahr stehend, neben tüchtigen Chef, zur Beendi-

gung der Lehrzeit, bis 15. Juni 1927. (816)

|/üchenbiirsche sucht Stelle, auch als Casserolier oder Office-^ bursche für sofort. Alter 27 Jahre. Bescheidene An-
spruclie Paul Albisser. Junghngsheun, Luzern, (727)

patissier. junger, tüchtiger, sticht Saisonstelle für das Fruh-r jähr neben Chef oder allein. Zeugnisse und Referenzen zu
Diensten. Chiffre 812

Patissier, jüngerer, deutsch und französisch, mit Diplom
* und guten Zeugnissen, sucht Stelle neben Kuchenchef als
Aide. Gefl. Offerten an E. Reglu Dorfstr. 12, Luzern. (817)

Etage & Lingerie
wnrmiair

Ctagen-Portler, 33 Jahre, mit guten Referenzen, deutsch.* französisch und ziemlich englisch, sucht Saison- oder
Jahresstelle, mit baldigem Eintritt. Chnffre 818

Eelnglatterln, tüchtige, selbständige, deutsch und italienisch' sprechend, sucht Stelle. Tessin bevorzugt Chiffre 774

Qlattcrln, sehr tüchtige, mit nur prima Referenzen aus erst-
klassigen Häusern, sucht auf kommenden Frühling Stelle

als Gouvernante. Offerten an LGonie Zblnden, bei Familie
Brun. Emmenbrucke. Schützenmattstrasse 24. (811)

1 aveur de llnge, Italien chcrche place pour cet hiver. Etrrce
de suite. Tout premier references. Adresser demandes ä

loseph Seiler, directeur. Brlgue. (646)
I Ingäre l„ tüchtig, erfahren, gewandt. Wetssnähenn Ma-" schinenstopferin. sucht Stelle für allein oder als
Gouvernante. Eintritt Dezember. Allerbeste jeugnisse^_Chiffre 735

7 Immerraadchcn. tüchtig, zuverlässig, deutsch, franz und
engtisch sprechend, sucht Stelle in Wintersaison Gutes

erstkl Hotel. Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 757

Zimmermädchen, mit besten Zeugnissen, deusch, französisch
und etwas englisch sprechend, sucht Stelle. Chiffre 797

Loge, Lift & Omnibus

'hasseur. deutsch, franz.. etwas englisch, und Saaltochter«
§ deutsch, franz. sprechend, suchen Stelle per sofort.

Ch if fre 794

£onciergo oder II. Concierge, event. Poßfmann, seriös. 28^ Jahre, mit Auslandspraxis, 4 Hauptsprachen «eit Jahren
in gleicher Stellung, sucht Sommerstelle. Gute Referenzen.

Chiffre_783

fondueteur oder Portler allein tüchtig, zuverlässig, mit gu-^ ten Zeugnissen, deutsch und ziemlich gut englisch und
franzosisch sprechend, sucht Stelle für sofort. Adr. Marlin
Senn, Weggls (Kt. Luzern). (6«Ü
I Iftler oder Kondukteur, 4 Hauptsprachen, mit guten Re«

ferenzen. sucht sofort Stelle, Offerten an J. P. Obrlst.
Zernez. (820)
Portie-Conducteur. tüchtig Im Fache, solid und sprachen«r kundig. 33 Jahre, mit prima Zeugn sucht Saison- oder
Jahresstelle, auch für Etage. H. Hürlimann-Hörndh. Walch«
wll (Zug). (801)

Portier, junger, tüchtiger, deutsch und französisch sprechend,r mit guten Zeugnissen, sucht Stelle per sofort oder
später. Chiffre 763

Portier, 23 Jahre, tüchtig und zuverlässig, deutsch undr französisch sprechend, sucht Jahresstelie. Zeugnisse und
Photo zu Diensten. Offerten an H. Thornmen, Ru* Franklin 4.
Genf, (768)

Portler allein oder Portier dfetage, 30 Jahre, deutsch, franz,
und englisch sprechend, sucht Stelle für Wintersaison.

Eintritt sofort. Zeugnisse und Photo zu Diensten Offerten
an U. M Drosselweg 19. Bern. (790)

portler. ganz solider, tüchtiger, junger Bursche, deutschr und franz. sprechend, mit guten Zeugnissen, sucht
Saison- oder Jahresstelle. Eintritt sofort od. nach Uebereinkunft.

Chiffre 814

Bains, Cave & Jardin

M asseuse, mume de bonnes references, cherche emploi«
Suisse ou Etranger, Chiffre 755

fiouvernanten- oder Dlrectrlceposten gesucht von Witwe
mit 12-jahnger Branchekenntnis, deutsch, franz. und

englisch sprechend, la Referenzen. Chiffre 799

Uotefschrclncr-Zimmermann. mit Werkzeug. 25 Jahre, sucht
11 auf Neujahr Jahresstelie, würde auch Hausburschenarbeit
verrichten, war 3 Jahre tätig als solcher in Hotel. Ch. 796

Cchreiner. junger, tüchtiger, mit guten Zeugnissen, sucht
per sofort Stelle in Hotel. Onerten an Chr. Fischer.

Schreiner. Untervaz. (819)

Tapezierer, durchaus tüchtig lind zuverlässig, mit langläh-
I nger Auslandpraxis, sucht Engagement in Hotel Prima
Referenzen. Chiffre 779

IIertrauensposten. Geschäftstüchtige Frau. 50 Jahre, im Hotel-
• und Wirtschaftsfach tüchtig, sucht Vertrauensposten zur
Führung eines Geschäftes, oder als Haushälterin. Chiffre 7W

tfolontatre, Hotelier cherche ä placer son fils. 18 ans. prös.
bien parlant francais. allemand et l'niiglals. comme

Volontairc, soit Bureau Reception ou Salle dans Hötel der
Ier Ordre. Suisse ou Etranger. Chiffre 764

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIIIU

Vom Zimmermädchen
zur Generalgouvernante.

Die 44seilige Bioschiire dieses Namens ist
zum Preise von 50 Cis. und Portovergüfung
— 5 Cts. für Drucksachen, 20 Cis. für
geschlossene Zustellung — beim Zenlralbureau
S. H. V. in Basel erhältlich. Für Partienbezüge

zu Geschenkzwecken ans Personal
gewähren wir angemessenen Rabalt.

Expedition der „Hotel-Revue",

Suisse francais. ägö de 31 ans. parlant couramment Fanglais et
l'alleraand, depuis plusieurs anndes Chef de Rdception-Sous
directeur dans toutes premiöres maisons de France, cherche

pour pnntemps prochain place de

DIRECTEUR
Connaissance pariaite de I'hötelleric et rdferencss de tout
premier ordre ä disposition. Ecnrc sous Chiffre B. D. 2471 k la

Revue Suisse des Hotels, ä Bälc 2.

Bündner Hotelierssohn. 32 Jahre alt, 4 Hauptsprachen, seit
mehreren Jahren Chef de Rdccption-Assistant-Manager In nur

ganz erstklassigen Häusern, sucht auf nächstes Frühjahr

DIREKTION
Jahressteliung oder zwei Saisons. Gründliche Kenntnis der
Hote branche und sehr gut eingeführt bei allen grossen Reise-
bureaux, sowie bei der feinen In- und Auslands-Clientöle.
Prima Referenzen. — Offerten unter Chifire G. N. 2518 an die

Schweizer Hotel-Revue. Basel 2.

Kochherd
3,10 x 1,10 m. 41öchrij>', 4 Brat fen, mit Zubehör, £Ut
erhalten, billig zu verkaufen. Offerten unter Chiffre
D. V. 2577 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Deutsche QuallUts-Porzellan-Fabrlk sucht für ihre Abteilung
Hotel-Geschirr, für die Schweiz, tüchtigen

VERTRETER
auf Provision. Derselbe muss in der Schweiz ansässig, und
bei den einschlägigen Hotels. Verwaltungen etc. bestens
eingeführt sein. Angebote erbeten unter Chiffre F. K. 2587 an die

Schweizer Hotcl-Revuc, Basel 2.

iiiiMitiiiiiiiiimiiiimmiimmiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimir

der Südschweiz (JaMeliieli)

gesucht
per 1. Januar 1927

Nur ganz tüchtige Kraft, mit Erfahrungen und Kenntnissen der
Bon- und Journalkontrolle. Warenein- und -ausgang. Lieferanten-

und Handwerker-Ueberwachung, kommt in Betracht.
Bewerber mit Kenntnissen der italienischen Sprache bevorzugt. —
Ausführliche Offerten mit Altersangabe. Bild und Referenzen
erbeten unter Chiffre W. E. 2586 an die Schweizer Hotel-Revue,

Basel 2,

ii in iiiimiiimi in ii i< Iiiiiiiii in iiiiiimmiiiiiiniiiiii

Familie leilaurafeur
maHresse de maison. cuisinier et demoiselle de reception

ötablie depuis 29 ans & Genäve 2545
cherche ä reprendre eo jferanc*. Pension de lamlllo

(petit hötel) dans station ciimaferlque, de preference suisse
romande, — Faire offres ä Restaurant Raves, rue du Temple 3,

Genäv e.

Directeur (Suisse)
dingeant actuellemcnt Hötel trös important (400 lits). cherche
place pour le pnntemps prochain. References de tout Ier ordre.
Ecrire sous Chiffres R. J. 2463 a la Revue Suisse des Hötels,

ä Bälo 2.

Ehepaar
gesetzten Alters, mit reicher Erfahrung, sprachenkundig, im
Hotelfach vollständig vertraut, gut präsentierend und arbeits¬

freudig, in ungekundeter Stellung, sucht selbständige

Hotel-Direktion
Jahresgeschäft bevorzugt. Beste Referenzen. — Antritt nach
Uebereinkunft. — Gefl. Offerten erbeten unter Chiffre T. R. 2476

an die Schweizer Hotel-Revue. Basel 2.

Zu mieten gesucht nut Vorkaufsrecht

Hotel-Pension
nachweisbar rentierend, von tüchtigen Fachleuten. Zwei Saisonoder

Jahresgeschäft. — Ofterten mit Preisangabe und
Gastbetten-Anzahl unt. Chifire A. H. an die Schweizer Hotel-Revue.

Basel 2. A. K. 2582

Hotel Esplanade, Marienbad
sucht für Sommersaison 1927

erfahrener, internationaler Fachmann, tadellose Erscheinung,
4 Hauptsprachen in Wort und Schrift, ledig. Offerte. Zeugnis-
coolen. Referenzen, erbeten an die Direktion des Theater-Calö

Teplltz-Schdnau C, S. R. (2536)

Für 19-Jdhrigcn. jungen Mann (Schweizer), perfekt deutsch*
franzosisch und englisch sprechend, wird

per sofort gesucht — Offerten an die BerufsberatungsstellD
der Amtsvormundschaft Zürich, Flössergassc 15. 2549

Erfahrenes, fachgewandtes Ehepaar, sucht auf Frühlahr
selbständige

DUHM
2 Saison-, oder Jahresgeschäft bevorzugt. Beste Referenzen.

— Gefl. Offerten unter Chiffre W. S. 2542 an die
Schweizer Hotel-Revue. Basel 2.

Zwei Herren, Holländer, suchen ab Mitte Januar kleines
Chalet

ganz freistehend, in der Nahe eines Wintersport-Ortes. Offerten
an „K". Internationaal Verkeers Bureau. Damrak46. Amsterdam.

A.-G. Möbelfabrik
Horsen-Glarus in Horsen

*
Vorteilhafteste Bezugsquelle in

MOBILIAR
für Restaurants, Cafes, Speise-

Säle, Vestibules etc. 396



Winlerverkehr.
Die Winiersaison hat sidi, wie aus den

verschiedenen Kur- und Sportplätzen berichtet

wird, allenthalben gut angelassen. Ueber
die Weihnachtszeit setzte der lange
zurückgehaltene Verkehr audi im Bahnhof Basel
sehr lebhaft ein und zwar namentlich in einem
starken Zustrom von Winfergäsien aus England.

Die Züge von Boulogne und Paris trafen

wegen des enormen Andranges von
Reisenden mit grossen Verspätungen ein und
mussten zum Teil in 4-, 5- und öfadier
Komposition geführt werden. Auch von Deufsdi-
Iand her ist der Touristenverkehr wieder er-
freulidi stark geworden. Während letzten
Winter die in Deutschland herrschende
Wirtschaftskrisis den Besuch unserer Winterkur-
orie sehr nachteilig beeinflusste, scheinen
laut Beridit der sdiweizer. Oesandsdiaft in
Berlin dieses Jahr die Verhältnisse sich
wesentlich gebessert zu haben, sodass dank
besseren Geschäftsganges der Kreis derjenigen

Personen, die sidi wieder einen
Winterkuraufenthalt in der Schweiz leisten können,
stark gewachsen sein soll. Auf Grund
vorliegender Berichte und der Beobachtungen
über den bisherigen Transit von Wintergästen
im Basler Bahnhof darf daher diesen Winter
mil einer bessern Saison als in den beiden
Vorjahren geredinet werden, zumal audi das
Wetter einen wirklichen Schneewinter
verspricht. — Mögen sich diese Erwartungen zum
.Wohle der Hotellerie und ihres Personals in
.vollem Ausmasse verwirklidien!

Verlängerung der Wintersaison.
In Nr. 49 vom 9. Dezember gaben wir hier

einen Artikel der „Suisse" wieder, in dem das
Problem der Verlängerung der Wintersaison
behandelt und dabei der gemeinsamen Zusammenarbeit

der beteiligten Interessenten, Bahnen,
Reisebureaux und Hotellerie, namentlich im Sinne
der Gewährung von Vergünstigungen (Ermässigung

der Bahntaxen und Hotelpreise) an
Wintersportgäste in den Nachsaisonmonaten (Mitte
Februar, März und April) das Wort geredet wurde.

Wie wir weiter unten sehen werden, fand die
Anregung die Beachtung der zunächst beteiligten
Institutionen, der Sdiweizer Verkehrszentrale
und der Bundesbahnen, selbstverständlich aber
oudi die Zustimmung der Touristenkreise, die
denn audi in einer weitern Zusdirift an das
genannte Gcnferbjatt zum Ausdruck gelangte. Darin

wird von einer Persönlichkeit, die offenbar
im Rciseverkehrswesen gut versiert ist, ausgeführt,

es sei ein bedauerlidier Naditeil, dass sidi
der Hauptzustrom der Wintergäste auf die Zeit
vom 20. Dezember bis 15. Februar konzentriere,
bedauerlich zumal, weil unser Klima und die
.Wetterlage z. B. im Marz viel angenehmer und
stabiler seien, was u. a. audi durdi die Hodi-
louren der Skiklubs des Engadins und anderer
Gegenden erhärtet werde. Weiter seien die kurzen

Saisons dem Hotclgcsdiäft sehr naditräglidi,
da der Ertrag der wenigen Wodien mit Hochfrequenz

angesidits des zahlreichen Personals in der
schwadibesuditen Nachsaison zumteil wieder
aufgezehrt werde. Durdi eine gewisse Reduktion
ihrer Preisansötze in der Zeit nach dem 20.
Fabruar würden die Hotels daher nur ihren
eigenen Interessen dienen, während anderseits
die Bundesbahnen durdi geeignete Massnahmen:
Ausgabe kombinierter Billets inklusive Balin-
taxen, Hotel- und andere Kosten und durdi
Gewährung von Vergünstigungen an die Reiseagenturen

den Besudi der Nachsaisonmonate ent-
sprediend fördern und heben könnten. Der
Einwand, die Bahntaxen seien durdi Gesetz festgelegt

und die finanzielle Lage der S. B. B.
gestatte derartige Tarifreduktionen nicht, sei un-
stidihaltig, nachdem ausländische Bahnen, z. B.
die P. L M., Spczialbillets zum Besudle der
Kurorte, Seebäder, Ausstellungen etc. ausgeben und

damit gute Erfahrungen im Hinblick auf die
Belebung des Verkehrs machen. Wo ein Wille, da
sei audi ein Wegl Und gerade die kritische
Finanzlage der S.B.B, sei ganz dazu angetan,
durch derartige Versuche und Massnahmen auf
eine Förderung des Reiseverkehrs hinzuwirken
und damit die allseitig verlangte „kaufmännische"
Gesdiäftsführung ihres Unternehmens
anzustreben.

Dies die Stellungnahme eines Vertreters der
Gäsfelcreise, die zweifellos gut gemeint ist und
anscheinend das Wohl aller Beteiligten im Auge
hat, dabei aber doch gewisse Schwierigkeiten
übersieht, die sich der Verwirklichung der an sich
gesunden Anregung entgegenstellen. Wie wir
oben bereits angetönt haben, sdienkt die
Schweiz. Verkehrszentrale dem wichtigen Problem

ihre intensivste Beachtung. Deren Direktion
haf sidi gleich nadi Erscheinen des ersten Artikels

der „Suisse" an die Generaldirektion der
S. B. B. gewandt, um deren Einstellung zur Sache
kennen zu lernen, resp. zu sondieren, ob die
Möglichkeit der Mitwirkung bei diesen Bestrebungen

bestehe. Dabei verhehlte sidi die S.V.Z.
keineswegs, dass es sehr schwierig sein werde,
eine Verlängerung der Wintersaison zu erreichen,

wenn die Hotellerie selbst nicht in bedeutender

Weise entgegenkommen könne.
Die Antwort der Bundesbahnen ist denn audi

in der Tat nicht ermutigend. Die Generaldirektion
erklärt allerdings, allen Bestrebungen auf
Verlängerung der Winter- oder der Sommerrcisezeit
sympathisch gegenüberzustehen, betradiiet
jedoch deren Realisierung nidit als leidet und
verweist dazu auf die Anstrengungen, die in diesem
Sinne schon seit Jahren von allen am Fremdenverkehr

interessierten Wirtsdiaftsgruppen ge-
madit wurden: seitens der Transportunternehmen,

Verkehrsvereine und Reisebureaux durch
entsprediende Propaganda, seitens der Hotels
durdi Herabsetzung ihrer Preise in der Vor- und
Nadisaison. Wenn der Erfolg dieser Bestrebungen

bisher ein mässiger gewesen, so aus dem
Grunde, weil es ausserordentlich schwierig sei,
das Reisepublikum von alteingesessenen
Gewohnheiten abzubringen. Die meisten Ausländer
und Sdiweizer wünschen eben ihre Ferien im
Sommer während des Schulschlusses oder während

der heissen Zeit (Juli und August) und im
Winter während der eigentlidien Hochsaison
(Weihnachts- und Neujahrsfeiertage) oder während

der stillen Geschäftszeit im Januar
ausserhalb ihrer vier Wände zu verbringen.
Hiegegen vermag bisweilen nidit einmal das
Wetter einen erheblidien Einfluss auszuüben,
wie die letzte Sommersaison mit trotz schlechtem

Wetter relativ gutbesetzten Hotels im Juli
und leeren Gaststätten bei schönstem Wetter im
September bewies. Gegenüber diesen
Gepflogenheiten des Reisepublikums sind selbst die
gutorganisierten englischen Reisebureaux, von
denen in der „Suisse" die Rede ist, so ziemlich
maditlos. Jedenfalls sind diejenigen Hotels, mit
denen diese Bureaux arbeiten, im allgemeinen
nicht viel länger besetzt als die übrigen
Gaststätten, einige bevorzugte Plätze (Luzern,
Montreux, Interlaken, Lugano) vielleicht ausgenommen.

Die Generaldirektion ist denn audi der
Auffassung, dass eine Herabsetzung der Transporttaxen

auf die Verlängerung der Winfersaison
kaum einen erheblidien Einfluss ausüben könnte,
namentlich nicht beim Auslandsverkehr, denn der
Fahrpreis für die schweizer. Strecke spiele im
Verhältnis zu den Gesamtauslagen eine ganz
untergeordnete Rolle, wie das folgende Beispiel
beweise, dem ein 20-tätiger Kuraufenthalt eines
Frankfurters in Engelberg zugrundegelegt ist:
Fahrpreis Frankfurt a/M. - Basel Bad.

Bahnhof, doppelte Taxe cinfadier
Fahrt II. Klasse Fr. 73.—

Basel Bad. Bahnhof - Engelbcrg und
zurück (schweizer, zusammenstellbares

Billet) „ 35.95
20 Tage Pension in Engelbcrg, ein-

sdiliesslidi Getränke, Kurtaxe etc. „ 400.—
Trinkgelder 10% „ 40.—
Sonstige Reiseauslagen „ 31.05

Total Fr. 580.00

Angesidits dieser Sachlage und der
Schwierigkeiten der Durdiführung könnte daher die Ge¬

neraldirektion der S. B. B. eine Herabsetzung der
schweizer. Taxen in der Vor- und Nachsaison
für den langfristigen Auslandsverkehr nidit
befürworten. Wenn daher ernstlidie Anstrengungen

auf Verlängerung der Vor- und Nadisaison
gemacht werden wollen, so bleibe nichts anderes
übrig als die Hotelpreise herabzusetzen, die den
ausschlaggebenden Posten im Budget der
Reisenden darstellen. Dabei kämen nadi Ansicht
der Generaldirektion etwa folgende Massnahmen
in Frage:

1. Allgemeine wesenllidie Herabsetzung der
Hotelpreise in der Vor- und Nadisaison,
verbunden mit einer entspr. Reklame in
diesem Sinne;

2. Spezialangebote an Sportvereine (im Winter
an in- und auslandisdie Skiklubs,

Eislauf- und Hockey-Klubs etc.);
3. Vermehrte Ausführung von Forfaitreisen

durch in- und ausländisdie Reisebureaux
für kürzere und längere Dauer (Wochenende,
eine Woche, zwei Wochen etc.), wofür von
der Schweiz aus die Initiative zu ergreifen
wäre. Sonderreklame durdi die Hotelleric
in Verbindung mit den Reisebureaux.

Zum Schlüsse ihres Sdireibens betont die
Generaldirektion, es können zurzeit den mit
grossen finanziellen Schwierigkeiten kämpfenden
Transportunfernehmungen weitere Opfer nicht
zugemutet werden; immerhin erklärt sie sidi
bereit, innerhalb der Grenzen der bestehenden
Tarife gewisse Lücken auszufüllen, die sidi bei
Ausarbeitung der Programme für Forfaitreisen
(ad. Punkt 3 oben) in der Billetausgabe durdi die
Reisebureaux eventuell ergeben sollten.

Wie man sieht, bieten demnadi die Bundesbahnen

sehr wenig und es ist vor allem diese
Schwierigkeit, an der die Verwirklichung des
Projektes voraussichtlich scheitern dürfte. Denn
von einer wesentlichen Herabsetzung der Hotelpreise

kann wohl noch auf Jahre hinaus nicht
die Rede sein, da die Minimalpreise der
Mitgliederhotels des S. H. V. schon heute kaum
ausreichen, die Unkosten, Betriebsauslagen, Hypo-
thekarzinsen etc. zu decken, von Rückstellungen
und der Anlage von Reserven gar nicht zu sprechen.

Dennoch ist davon auszugehen, dass das
Problem der Verlängerung unserer Saisons
eigentlich eine Frage der allgemeinen Preispolitik

ist, die aber nicht einseitig durch
die Hotellerie, d. h. durdi Reduktion der
Hotelpreise gelöst werden kann, denn die finanzielle

Lage des Gastgewerbes gestattet ein
solches Vorgehen einfadi nicht. Der tiefere Grund
der unbefriedigenden Ergebnisse im Reiseverkehr
liegt vor allem im Mangel an zahlungsfähigen
Dauerbesuchern, bedingt durch die Verarmung

aller Völker Europas, die
veränderten politischen und wirtschaftlichen
Verhältnisse und die schnelleren Verkehrsmöglichkeiten,

welch letztere zur Verkürzung der
Aufenthalte der Gästewelt in wesent-
lidiem Masse beitragen. Der Kernpunkt des
ganzen Problems liegt demnach in der Hebung
und Förderung der Fremdenfrequenz

und diese ist, wie die Dinge nun einmal
liegen, nur durch Verbilligung der
Lebenshaltungskosten, d. h. durch
einen allgemeinen Preisabbau zu
erreichen. Denn solange unsere Lebensmittelpreise

über dem Wellmarktniveau liegen, solange
kann die Hotellerie ihre Preise nicht reduzieren
und solange kann auch mit einer merklidien
Zunahme des Ausländerbesuches nidit gerechnet
werden. Es hätte sich also darum zu handeln,
durch eine gemeinsame Aktion der beteiligten
Kreise: Landwirtschaft, Handel und Gewerbe
einen allgemeinen Preisabbau in die
Wege zu leiten und dadurch der Hotellerie eine
Reduktion ihrer Preisansätze zu ermöglichen.
Wenn sodann auch die Transporiansfalten ihrerseits

entsprechendes Entgegenkommen zeigen
und z. B. durch Ausgabe von Wochenend-,Familien- und F e r i e n b i 11 e t s
Herabsetzung der Reisegepäck faxen
etc. an der Aktion zur Belebung des Verkehrs
teilnehmen würden, so glauben wir, es würde
sich rasch eine Erstarkung des Fremdenbesuches
einstellen und damit allen Beteiligten, auch den
Bahnen, gedient sein.

Die Lösung des Problems der Saisonverlän*
gerung ist jedenfalls nicht leicht; sie ist sogar
unmöglich, wenn nicht alle interessierten Kreise
entsprechende Opfer auf sidi zu nehmen bereit
sind.

Gepäckkonirolle in Domodossola. (S. V. Z.)
Nadi den besiehenden Tarifen muss das
Reisegepäck, das der Bahn zur Beförderung über-*
geben wird, sicher und dauerhaft verpackt sein;
mangelhaft beschaffene oder ungenügend
verschlossene Gepäckstücke können zurückgewie-
sen werden. Unter Berufung auf diese Vorschriften

unierziehen die italienischen Staatsbahnen
die nach Italien und darüber hinaus eingeschriebenen

Gepäckstücke hinsichtlich ihrer Beschaffenheit

im Bahnhofe Domodossola einer genauen
Kontrolle und lehnen die Weiterleitung von
mangelhaft beschaffenen oder ungenügend
verschlossenen Gepäckstücken ab. Als ungenügend
werden Verpackung und Versdilüsse betrachtet,
wenn sie nach dem Urteil der Bahnorgane den
Inhalt vor Verlust nicht zu schützen vermögen
oder es ermöglichen, auf den Inhalt zu greifen,
ohne dass sichtbare Spuren eines gewaltsamen
Einbruchs zurückbleiben. Im besondern sind es
die Reisekörbe mit Vorlegeschlössern und die
mit Riemen gebundenen „Portemanteaux", welche

beanstandet werden. Um Rückweisungen zu
vermeiden, haben die Eigentümer auf eigene
Rechnung dafür zu sorgen, dass die beanstandeten

Gepäckstücke durch Verschnürung und)
Plombierung oder auf andere geeignete Weise
in übergangsfähigen Zustand gestellt werden,

Neuer Tarif Schweiz-Deulschland. Auf 1,
Januar 1927 tritt für die Beförderung von
Reisegepäck und Expressgut im Verkehr Deutschland-
Schweiz ein neuer Tarif in Kraft. Der Tarif bringt
insofern eine Neuerung, als inskünftig Reisegepäck

auch ohne Vorzeigung von Fahrkarten, zur
Beförderung angenommen wird. Ferner ist die!
Möglichkeit der durdigehenden Abfertigung vom
Expressgut vorgesehen.

Eisenbahn und Automobil. Auf Einladung der
Zürcher volkswirtschaftlichen Geselldiaft hielt
der Präsident der Generaldirektion der
schweizerischen Bundesbahnen, A. Schrat!, in einer
stark besuchten Versammlung in Zürich einen
Vortrag über „Eisenbahn und Auto". Er machte
dabei an Hand von Tabellen und Plänen
Angaben über den Frachtengang der Bundesbahnen
durch die Konkurrenzierung durch das Lastautomobil

und befürwortete unter anderm die
Erhöhung des Automobilzolles. Er schilderte
sodann eingehend den Arbeitsbereich und die
Arbeitsweise der Sesa, von der man freilich in
der Öffentlichkeit bisher noch wenig bemerkt
habe, weil sie zunächst stark mit Organisationsarbeiten

belastet war. Immerhin habe sie schon
gute Dienste geleistet, indem sie der Frage der
Eisenbahnkonkurrenz ihre besondere Aufmerksamkeit

widme und Angaben machen könne, die
eine Rückgewinnung vieler Transporte durch die
Bundesbahnen ermögliche. An den Vortrag
schloss sich eine stundenlange Diskussion, in der
Vertreter verschiedenster Richtungen des
Wirtschaftslebens und auch der Wissenschaft zum
Worte kamen. Namentlidi wurde von seiten der
Camionneure der Vorwurf der illoyalen Konkurrenz

erhoben, gegen den sich Direktor Locher
von der Sesa wandte. In einem Schlusswort
betonte Generaldirektor Schrafl, es liege den S.B.B,
fern, das Automobil erdrosseln zu wollen.
Sodann ging er noch kurz auf die Bedenken ein,
die man wegen einer zu raschen Elektrifikation
aus wirtschaftlichen Gründen erhoben hatte.

Der AulomobilauSsenhandel. Für die ersten
11 Monate 1926 stellt sich der Importwert der
Automobile auf 75,7 Millionen Franken, was
gegenüber der gleichen Zeit des Vorjahres eine
Zunahme von 11 Millionen Fr. bedeutet. Der
Exportwert erreicht die Summe von 4,1 Millioner»
Franken, gegen 5,3 Millionen Fr. im Vorjahre.
Die Einfuhr des ganzen Jahres 1926 wird auf alte
Fälle einen noch nie erre;chten Rekordbetrag
darstellen, indem der Höchstbetrag des Jahres
1920 schon bis Ende November 1926 um 0,2
Millionen Fr. überschritten ist. Diese Millionen
könnten im Lande bleiben, wenn es uns endl'ch
gelänge, eine eigene leistungsfähige Automobilindustrie,

wie sie für Lastwagen bereits besfeht,
zu gründen.

Falsche Schweiz.50 Fr.-Banknoten.
(Mifget.)

Dieser Tage sind auf dem Platz Züridi einige
Exemplare einer neuen Fälsdiung der 50 Fran-
fcen-Nationalbanknote, mit dem Holzfäller auf
der Rückseite, Typ Waferlow & Sons, festgestellt

worden. Die Zeichnung ist unscharf und
madit einen blassen und versdiwommenen
Eindruck. Die feine Ornamentik des Untergrundes
fehlt fast ganz und da, wo sie noch nachzuahmen

versucht wurde, ist sie unvollständig. Die
Fälschung weist im übrigen folgende besondere
Merkmale auf:

1. Vorderseite: Die schraffierte äussere
Umrahmung der Aufsdirift „Schweizerische Na-
lionolbank" ist lückenhaft. Der rötlich-violette
Untergrund tritt starker und ziemlidi sdiorf
abgegrenzt hervor, während er bei der editenNotc
nadi unten ausläuft. Die Wertangabe in Worten:
Fünfzig Franken, Cinquante, Cinquanta, in der
Mitte des Notcnbildcs, sieht sehr versdiwommen
aus; es machf den Eindruck, als ob die sdiwarze
Druckfarbe im Wasser verlaufen wäre. Die äussern

feinen Umrahmungen dieser Wertangaben
sind ebenfalls unvollständig und lückenhaft. Die
Oberlippe des Frauenkopfes in der Vignette
•weist einen hellen Fleck auf und scheint daher
gespalten; die feinen Linien, weldic bei der
echten Nofc die Hanrwellcn dcutlidi erkennen
lasspn, sind auf clem Falsifikat versdiwommen.

2. Rückseite: Die Angaben in der Umrahmung

„Schweizerische Nationnlbank", „Banque
Nationale Suisse", „Bancq Natipnale Svizzcra",
sowie die in den vier Ecken stehenden Zahlen:
„50" heben sidi bei der echten Note, weil weiss
ausgespart, dcutlidi und sdiarf vom dunkelgrünen

Untergrund ab, während sie beim
Falsifikat infolge ihrer geiblidien Färbung auf dem
blasseren Untergründe weniger hervortreten.
Die Zeichnung der Augenpartie des Holzfällers
15t etwas verzerrt und versdiwommen und
erweckt den Eindruck einer Schutzbrille, wogegenbei der editen Note das Augenpaar gut sichtbar

ist.
Dem Publikum wird in seinem eigenen Interesse

empfohlen, beiip Vorkommen von falschen
Noten die Identität des Einzahlers sofort fest-

säumt Meldung zu madien. Für zweckdienliche

Angaben, die zur Eruierung des Fälsdiers führen,

setzt die Nationalbank eine namhafte
Belohnung aus.

Die Noten tragen die Serie 4 0, Nr. 077,701.

Splügen. In Ergänzung der einschl. Notiz
in der letzten Nummer dieses Blattes wird uns
mitgeteilt, das Hotel Bodenhaus und Post in
Splügen sei sdion diesen Winter zur Aufnahme
von Gästen eingeriditet und bereit. Wenn audi
die Zentralheizung in dem Haus nodi njcht
installiert, so sei dodi durdi vorzügliche Kachelöfen

in sämtlidien Fremdenzimmern für
zweckmässige und ausreichende Beheizung gesorgt.

Die wissenschaftliche Sporlwoche in Davos
vom 3. bis 10. Januar findet viel Anklang unter
den Sporfleuten. Sie kommf ganz offenbar einem
Wunsch weifer Kreise entgegen, der dahin geht,,
sich über das innere Wesen und den Wert der
modernen Sportbewegung klar zu werden. Ausser

den hervorragenden Gelehrten auf deren
Vorträge bereits in No. 46 dieses Blattes
aufmerksam gemacht wurde, werden zwei Fachleute
aus dem Wintersport Gelegenheit haben, ihre
reichen Erfahrungen bekannt zu geben. C, LuiFer,
der vielgenannte deutsdie Skifahrer und Schriftsteller,

wird mit einem seiner Demonstrationsfilme
zu Worte kommen. Der Schweizer Dehin-

den, dessen Reformvorsdilägc auf dem Gebiete
des Sportes so viel Beachtung finden, wird seine
Neuerungen auf dem Schnccfeld produzieren. —
Die Vorträge werden in den Abendstunden, die
sportlichen Vorführungen vormittags von 10%
und nachmittags von 2—4 llhr stattfinden. Wir
nennen: Ski-Turnen (Vorführungen durdi Schü-
lcr). Skifahren, Langlauf, Springen. Skispiele etc.
Schlitten: Zweierbob, Viererbob, Sdilitfeln, Da-
menrennen. Eis: Kunstlauf, Paarlauf,
Schülerdemonstrationen, Hockey, Schnellauf, Curling. —
Endlidi sind audi eine Reihe von Abendveranstaltungen

sportlidier und gesellschaftlicher Art
vorgesehen.

Lugano. Das schon seit Jahren den Herren
Kappenberger & Bisinger (Mitglieder des S.H.V.)

gehörende Adler Hotel, welches sich gegenwärtig
im Umbau befindet, wird den ganzen

Winter hindurch ununterbrochen in unveränderter
Weise unter der bisherigen Leitung weitergeführt.

Das Haus erhält die schon lange notwendig
gewesenen Einzelzimmer mit fliessendem

Wasser, sowie den längst ermangelten Lift und
dürfte alsdann den heutigen Ansprüchen vollauf
entspredien.

Verschiebung der Alphirlenfesle in Interlaken.
Das Projekt betr. die Durchführung der Alphir-
tenfeste in Interlaken hat, wie die Oberländer
Blätter melden, bei der Bevölkerung offenbar zu
wenig Begeisterung zu erwecken vermocht. Nach
reiflicher Erwägung beschloss deshalb der
Vorstand des Verkehrsvereins Interlaken und das
Organisationskomitee der schweizer. Alphirten-
feste, von der geplanten Durchführung im Jahre
1927 abzusehen und den Anlass auf absehbare
Zeit zu verschieben. Dieser Beschluss musste
gefasst werden angesidits der restlos zustande
gekommenen Finanzierung, denn die nötigen
Geldmittel im Betrage von Fr. 200,000.— waren
beieinander. Es fehlte aber an der notwendiqen
Zahl von Mitwirkenden; einige Vereine wollten
gar nicht, andere nur unter gewissen Bedingungen

mithelfen. In den breiten Massen der
Bevölkerung scheint überhaupt nie eine richtige
Begeisterung für das Unternehmen vorhanden
gewesen zu sein. Als Gründe Ivefür werden
genannt: Festmüdigkeit vom kantonalen Gesangfest

her, Agitation der Tellspielfreunde gegen
die Hirtenfeste und nidit zuletzt die ablehnende
Haltung Interlakens in der Fusion mit Matten und
Unterseen. Der Verkehrsverein Interlaken hat an
seiner Hauptversammlung vom 23. Dezember
dem Verschiebungsanfrag zugestimmt.
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Köln. (Mitget.) Das Hotel Excelsior in Köln

a. Rh., das Zweighaus des Hotel Baur au Lac in
Zürich, ist gestern, den 29. Dezember 1926,
wieder dem Betriebe übergeben worden. Wie
bekannt, war dieses Haus seit dem
Waffenstillstand vom Generalstab der Englischen
Besatzungs-Armee besetzt. Das „Excelsoir"
wurde im März dieses Jahres von den Bc-
satzungslruppen geräumt und vom Besifzer,
Herrn H. Kracht, Hotel Baur au Lac in Zürich,

total umgebaut und ganz neu möbliert. Das
Excelsior Hotel in Köln ist heute nicht nur eines
der best eingerichteten Hotelunternehmen in
Deutschland, sondern kann mit den allerersten
Häusern des Kontinents verglichen werden. Die
Direktion liegt wieder, wie seit der Eröffnung,
in den Händen von Herrn Dir. F. Reime.

t Dr. Jonquiere.
In Bern starb im Alter von 75 Jahren Dr. G.

Jonquiere, früherer langjähriger Kurarzf des Bad
Lenk im Simmental, der zur Hebung dieses Ber-
ner oberländischen Kur- und Badeortes s. Zt.
viel beitrug.

Arosa. In Arosa starb kürzlich im Alter von
75 Jahren Dr. med. Otto Herwig. Der
Verstorbene kam 1882 nach Arosa. Er machte sidi
um die Entwicklung des damals nodi stillen Alp-
dorfes zu einem Lungenkurort in hohem Masse
verdient und gilt als der eigentFche Entdecker
von Arosa. Er eröffnete die erste Lungenheil-
anstelt des Kursortes und war einer der ersten,
die den Skisport auf den Kontinent brachten.
)®$©®S<©®S©®S©®S«S®?4

Der „Schweizer Winter" (Verlag Arnold Bopp
& Co., Zürich). Heft 3/4 ist soeben ersdvenen.
Statt des bisherigen blauen Druckes hat bei diesem

Hefte der Verlag ein neuartiges Tiefdruck-
verfahren angewandt, bei welchem durch
haarscharfe Aetzung und sorgfältig abgestimmten
Farbenauftrag eine Bildwirkung erzielt wurde, wie
sie bis jetzt bei Massendrucken wohl noch selten

erreicht wurde. Einige der Bilder wirken
geradezu plastisch, die klare Winterstimmung der
Landschaftsbilder ist prächtig gelungen und überträgt

sich auf den Beschauer. Der textliche
Inhalt des neuen Heftes ist wie immer reichhaltig
und interessant. Das 40 Seite starke Heft enthält
42 Bilder und kostet 80 Rappen.

Redaktion — Redaction
A. Kurer

(zum Kuroebraudi abwesend)

A. Malti. Ch. Magne,



FEUER-
SICHERE
Kassen, Schliessfächer
zum Vermieten an
Koteigäste
Wandtresore
Kassetten
mit Versicherung gegen
Einbruch-Diebstahl auch
in Miete.

UNION-KASSENFABRIK A.-G.
Gessnerallee 36, ZÜRICH

Unser neues

Economat- oder
Tasesaussabenbuch

1563

bildet
die Basis der Pensions-Preis-Berechnung!

Schema mit Erläuterungen durch den Verlag
r

KOCH & UTINGER, CHUR

Verlausen Sie unseren lila-
strierten Katalog!

Rohr-
Möbel

Peddlgrohrtuöbel In natur-
weiss oder In ieder beliebigen

Nuance geräuchert,
wetterfeste Garten- und
Terrnsseniuöbel etc liefert

zu Fabrikpreisen

Robr-Industrie Rhelntelden
VSIImy & Jenny

Erstklassige Spezial - Firma
für Hotel-Teppiche
Vorlagen — Milieux — Laufer
Spannteppiche etc. — sowie

Orient -Teppiche

Jakob Fisler & Co., Zürich 2
Töd'slrasse 61 Tödistrasse 61

Ihr Hotel ist stets
besetzt

wenn Sie ill Ihren Zimmern Waschtische

mit fliessendem temperiertem Wasser haben

BAMBERGER. LEROl & CO.. ZURICH
Aktien-Gesellschaft
Fabrik sanitärer Einrichtungen

Wir verkaufen gegen bar

bedruckte Tischdecken
in koch- und lichtechten

Farben in allen Grossen- Schone moderne Dessins

Schweiz. Textildruckerei, Suhr (Aargau)

Votre hotel iera toujourt
au complet

Si les lavabos avec eau courante et tem-

peree sont installes dans toutes vos chambres

BAMBERGER. LEROl & CO.. ZURICH
S o c i e t 6 Anonyme
Fabrication d'appareils sanitaires

»WIHTBRTHUB«
USTFAiLli-
Haftpflicht-, Diebstahl-,
Kautions- u. Automobil-
VERSICHERUNGEN

Verlangen Sie Auskunft und Prospekt von der Direktion der

Schweizerischen Unfallversicherungs-
Gesellschaft in Winterthur

Vertreter in allen grössern Ortschaften

Die Mitglieder des Schweizer

Hotelier-Vereins gemessen beim Abschlüsse von

Unfall- und Haftpflicht-Versicherungen

besondere Vergünstigungen

GERBERKÄSE
DER ERSTE UND ORIGINAL-EMMENTALER SCHACHTELKÄSE

fabrizjert, ~

Reinnickel-Kochgeschirre
extra schwer für Hotels - -

imd Restaurants
»•» »" * *

BEZUGSQUELLEN-NACHWEIS DURCH DIE
BERNDORFER KRUPP METALL-WERK
AKTIEN-GESEL-LStHAFT IN LUZERN

•Kühlanlagen
empfehlen sich selbst. Erste Referenzen vorhanden. Verlangen

Sie kostenlose Offerte von

Ad. Sulger, Kühlanlagen, Zürich
Bureaus Freigutstrasse 4

Berücksichtist die Hotel-Revue-Inserenten!

Rideaux et etoffes
tapis et couvre-lits

Emil Eigenmann
Telephone 4067

St-Gali

„Friedheim"
Zihlschlacht

(Thurgau)
Eisenbahnstationen:

Amriswil
Bischofszell - Nord

Ilm-ill

Sorgfältige Pflege.
Gegründet 1891

Drei Aerzte.
Tel. Nr. 3

Chefarzt u. Besitzer:
Dr. Krayenbühl

-CUMULUS."
(part Strom und Geld

fR.S4UIfRA.GML

Vin de
Neuchätei
recolte 1923. Caissss d'echati-
tillons de 10 botiteillcs frs.

17.— franco gare depart.
H. Fornerod, Grancy, 7,-.-

Lausanne. » 2500

Hotels
Kurhäuser
Pensionen
Gasthöfe
Restaurants

In allen Grössen und Preislagen

in den verschiedensten
Gegenden der Schweiz

zu verkaufen
Verlangen Sie Gratis-Aus-
wahlliste. — Preiswürdige,
rentable Objekte werden
stets gesucht. Seriöse.
diskrete Behandlung. Vieliab-

rigo Erfahrung.
Liegcn5chaftenburcau

A. Macek-Kössler. Luzern.
Pilatusstrasse 3a

(vormals in Olten.l
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Bonbücher
Erstklassiges Schweizerfabrikat
Folioformat, 1680 Bons in 5 verschiedenen Farben sowie

Taschenbonbücher
offeriert zu billigsten Preisen

Schweizer Hotelier-Verein, Zentralbureau
Bitte Muster zu verlangen
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Teppiche
Linoleum

Möbelstoffe
Spezialität: Qualitäten für

die Hotellerie
Unsere Preise stützen sich auf den
Grosseinkauf und sind massig be¬

rechnet.

Schuster&.C£
St. Gallen -ö- Zürich

Neue Ideen
W vereinfachtes Journal bringen Unkosten-Ersparnis.,

Prospekte gerne zu Diensten. ?539,

m Bücherexperte J. Sulor, Zürich 7

7
I

S-
-v-• • '

iimar

99

Nach Ägypten
Syrien

Konstantinopel
Schwarzes Meer

bevorzugen Sie die allgemein bevorzugten Linien der:

SITMAR"
(Societä Italiana di Servizi Marittimi)

Regelmässiger Reise- und Postverkehr mit neuesten
Schiffstypen nach allen Häfen des nahen Orients.

Besonderer Eilluxusdienst:
Europa - Ägypten
mit Luxusdampfer ,Esperia'

Mittelmeer- und Nordland-Fahrten mit

s|s „Neptunia"
General-Vertretung:

„SUISSE-ITALIE", ZÜRICH
Bahnhofstrasse 80 — Reise und Transport A.-G.
Filialen: Basel, Luzern, St. Gallen, Genf, Lugano, Locarno

^ Une bonne
couverture
se distingue non seulement par son
deiicieux arome et sa consistance

parfaite; eile est encore trfcs mailable.

Fabriqude par des spdcialistes exp6-

rimentds, lacouverture KOHLER
donne entifere satisfaction au con-
fiseur soucieux de conserver sa

reputation. Composde des cacaos
les plus fins, eile est d'une qualite et
d'un rendement aussi invariables
qu'insurpassables; c'est pourquoi
vous utiliserez touj'ours, de preference,

l'excellente couverture


	

